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Achtzehntes Hapitel.

Raubziige bis zur Schlacht von Badr. (623 u, 624.)

» Meinen Mltburgern 1st es wohl bekannt«, sagte Sa'd h.
Raby zu seinem Gast ‘Abd al-Rahmin b. ‘Aw[ »dals ich
einer der reichsten Minner meines Stammes bin. Um nicht
engherzig zu erscheinen, will ich, da uns seit dem Ver-
briiderungsfeste ein heiliges Band umschlingt, mein Ver-
mégen in zwei [lillten theilen; du nimmst die eine Hilfte
und ich behalte die andere. Ferner habe ich zwei 1 rauen,
sieh sie dir an und sage mir, welche dir am besten ge-
fallt. Ich will mich von ihr scheiden, auf dafls du sie hel—
rathest« 1),

Es unterliegt keinem Zweifel, dals die Fliichtlinge in
Madyna mit der uneigenniitzigsten (astfreundschaft aufve-
nommen wurden. Allein die Zahl der heimathlosen Faml—
lien war grols und auf die Dauer konnten sie von ihren
Glaubensbriidern nicht erniibrt werden. Einige von den
Emigranten waren thiitig und unternehmend und es gelang
1lmen, ihren LLbensunlelhalt zu erwerhen. So hat nament-
lich dieser ‘Abd al-Rahmin die zweite Frau seines Gast-
{reundes wirklich geehelicht, aber er hat sie durch seine
eigene Arbeit ernihrt (vergl. Bd.I. S.428); ja er hat nicht
eher Hochzeit gemacht, als his er ihr finf Drachmen Sil-
ber *) als Brautgeschenk gehen konnte. Auch einige andere

') Bochary 8. 533.

?) Nach Ibn Sa'd, fol. 202, das Gewicht eines Dattelkornes
Gold. Die fiinf Drachmen sind wahrscheinlich eine Reduktion die-
ser Quantitiit Gold.
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Moslime trieben Handelsgeschifte '); den meisten aber
fehlte das Talent, sich in die Verhiiltuisse zu finden, und
es gab daher eine Anzahl von I'lichtlingen, welche in der
driickendsten Armuth lebte. )

Dreiflsig, nach Anderen siebenzig Miinner ) waren ob-
dachlos und fast nackt. I{einer besals einen Mantel, manche
hatten Fetzen, aus Baumwollenzeug und Leder zusammen-
geflickt, um die Mitte gebunden, andere hatten Ilemden
an, welche in einem solchen Zustande waren, dals sie die-
selben mit der Hand zusammenhalten mufsten, um die Schaam
zu bedecken. Abends rief sie der Prophet, wenn sie sonst
nirgends zu essen fanden, in den offenen Raum zwischen
der Hiitte der ‘Ayischa und der der Omm Salama und stellte
ihnen einen grofsen Nap( geréstete Gerste vor. Sie schlie-
fen unter dem Dache, welches einen Theil der Moschee
bedeckte, und weil ein solcher Platz Cofla genannt wird,
sind sie unter dem Namen: »die Leute der Cofla« Dbe-

kannt ?).

') In der I¢iba, unter Sowaybit, wird einer Handelsreise er-
withnt, welche Abd Bakr, Sowaybit und No'aymin gemeinschaftlich
nach Bogra unternahmen.

?) Die erste Angabe ist von lbn Sa‘'d, die zweite von Bochary;
die Exegeten zu Ior. 2, 274 sagen gar vierhundert. Begreiflicher
Weise idnderte sich die Zahl, denn als die moslimischen Waffen sieg-
reich wurden, strémten tiglich Abenteurer nach Madyna. Viele von
diesen waren, wie im Korin gesagt wird, nicht im Stande, im Lande
umherzuziehen, d. h. in’s Feld zu riicken, und muflsten von Almo-
sen leben; denn der Islam war ibr einziges Gewerbe. Mohammad
forderte die I{ampffihigen auf, sie zu unterstitzen und fiibrte even-
tuell, wie wir sehen werden, die sehr ergiebige Armensteuer ein.
Der Chalyfe ‘Omar endlich verabfolgte allen Gliubigen reichliche
Pensionen, so dals sie zu grofsen Herren wurden. Einige von ihneu,
wie AbG Horayra, verwendeten ihre Zeit auf das Studium des I{o-
rin und pflanzten nach dem Tode des Meisters- viele Traditionen
fort. Sie wurden zu Kirchenvitern.

3) Coffa wird jetzt noch zu Maskat eine von drei Seiten ge-
schlossene und von der vierten offene Terasse mit einem Dache ge-
pannt. Auch bei Ibn Bannd hat das Wort diese Bedeutung. In
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q . . . . . " :. - 1] r Y
DIO]]«l‘mE]].ld forderte die Gliubigen in mehreren Koran-
versen aul, ihre nothleidenden Briider zu unterstiitzen. Al-
mosen, sagt er I{or. 2, 263-275, ist wie ein Saamenkorp
. 3
welches sieben Aehren hervorl)rmgt und wovon jede Aehre
hundert Kérner enthilt: so auch wird dex Ersatz, den ihr von
SPTE . .
Gott in dieser und jener Welt erhaltet, hundertfach sein. Dije
Furcht, (.Iafb' ‘1]“ ‘dmch Iy eigiebigkeit verarmt, ist eine Ein-
gebung des Teufels u. s. w. Den Nothleidenden ruft er zu:
2, 209.  Ihr hoflet doch in das Paradies einzugehen [als
Al Yea .
Ersatz [iir eure Leiden]. Ihr habet aber noch nicht so
viel erduldet als die vor euch an Noth und Drangsalen
gelitten haben (er meint die ersten Christen). Sie zitter-
ten, und es ging so weit, dals endlich der Gottgesandte
u‘n(.l seine Gliubigen ausriefen: Wann wird der Beistand
Gotles eintreten? — Aber ist der Beistand Gottes nicht nahe?
1 M7 Oyvar H

‘ Die einzige Erwerbsquelle, welche allen Moslimen
oflen stand, war Raub. Sie wiblten sie und der lslim

wurde zur Religion der Aggression,
Die Karawanen der makkanischen Kaufleute waren das

IO o ryg- . . I
natiirliche Ziel der moslimischen Riuberbanden, und ehe
wir weiter gehen, wollen wir es versuchen, uns einen Be-
grill von ihvem Ilandelsverkebr zu machen: Da Makka
die einzige alte semitische Handelsstadt ist, iiber welche

Damascus nennt man einen solchen Platz Lywan. Es ist dies ein
verdorbenes persisches Wort. Coffa hat in Damascus eine ganz an-
d.ere Bedcutung. Dennoch kann man, bin ich versichert worden,
einen solchen Platz, wenn das Dach flach ist (gewdhnlich bat der
Lywan ein schiones Gewdlbe) Coffa nennen. Nach Samhudy, Dbei
Wiistenfeld, Gesch. von Mad. S. 66, wur das Coffa hinter der Mo-
schee und nach Ibn Gobayr gar in Kobd. Ibn Sa'd, fol. 49, und
Kostaliny, S. 89, berichten, dafs das Coffa in der Moschee war.
Vergl. auch lbn Ishék S. 469. Fir Mohammad war die Moschee
nicht das Haus Gottes, sondern der Sammelplatz der Gléubigen, in
welchem diese auch eine Zufluchtstiitte fanden. Auch die Abtriin-
nigen, welche die Concurreuz-Moschee in Koba errichteten, sagten,
dals es ciner der Zwecke ihres I3aues sei, den Armen ein Obdach
zu bieten (vergl. oben 8.34). Ibn Gobayr wurde wahrscheinlich
durch diese Nachricht verlcitet, das ('offa nach Koba zu versetzen.
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wir einige Nachrichten besitzen, konnen Forschungen dariiber
als Anhaltspunkte benutzt werden fiir die Geschichte des
alten westasiatischen Handels.

Im Alterthume gab es in Arabien eine Anzahl blilien-
der Handelsstidte. Die Namen des durch seine pracht-
vollen Ruinen bekannten Palmyra und des in der Salomo-
legende erwithnten Scheba zaubern in unserer Dhantasie
ergbtzliche Bilder von Luxus und Herrlichkeiten heraul.
Agatharchides, der ilteste Berichterstatier iiber Arabia Fe-
lix hilt es fiir das reichste Land der Iirde, und liir Horaz
(0d. 1, 27, 1. 11,12, 24. 11, 24, 2. Epist. I, 6, 6. 1,7, 36) sind
die Schiitze der Araber sprichwirtlich. Die Romer sand-
ten endlich eine Expedition dahin, und wenn Aelius Gallus
auch enttiuscht zuriickkam, so geht aus seinem Berichte -
doch hervor, dals die arabischen Handelskarawanen so grols
wie Armeen waren. Iline Quelle des Reichthums war der
Sklavenhandel. Was Manchester oder Shellield fiir Eng-
land sind, war die afrikanische Kiiste fiir Arabien. Die
rauhen Sohne Ismael's importirten schwarze Sklaven nach
dem Norden und weilse nach dem Siiden, und da der weise
Salomon nicht nur Natur- und Kunstprodukte, sondern auch
edle Metalle von Ophir holte, so mochte ich doch auch
wissen, was er an Zahlung-Statt reichte?

Die Einfihrung des Christenthumes in den Lindern
rings um Arabien hat den Sklavenhandel und somit die
Industrie der Araber sehr beschrinkt. Sie suchten ein
anderes Feld der Thitigkeit und dienten unter persischer
und byzantinischer Fabne als Miethsoldaten. s kam da-
durch viel Geld in die Ialbinsel, und wenn sie auch nicht
gesittet genug waren, sich die Bequemlichkeiten des Le-
bens zu verschaflen, so herrschte doch barbarischer Luxus
unter den Reichen. Sie waren in Sammet und Scide ge-
kleidet. ,

Makka lag zwar aulserhalb des Rayons der Condot-
tieri, demmoch erstreckten sich dahin die Wirkungen ihrer
Wohlhahenheit, und wie gering auch die Ueberbleibsel des
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alten Handels auf jener Strafse von Siiden nach Norden
sein mochten, so theilte es doch mit Tayif das Monopol
desselben. lis lebte ausschliefslich vom Verkehr und machte
grolsere Geschilte, als man gewdhnlich glaubt. Weil die
Kinwohner sich ausschliefslich mit Handel beschiltigten,
nannte man sie Koraysch, die Zusammenscharrer. Fiiroun—
seren Zweck ist es unerlifslich, den Werth seines Han-
dels zu ermitteln; denn die korayschitischen Handelskara-
wanen waren anlangs das Hauptaugenmerk der moslimi-
schen Riuberbanden, die Makkaner waren die einzicen
welche es zwei Mal versuchten, die Stadt des Propbgten’
zu crobern, und durch den Fall von Makka wurde die
Macht des Mohammad unangreifbar, wenn nicht unwider-
stehlich.

Makka verdankte seine DProsperitit hauptsichlich sei-
ner Lage in der DMitte zwischen den nordlichen und siid-
lichen Stapelplitzen, zum Theil aber auch der Anerken-
nung der Heiligthiimer seitens der henachharten halb-
wilden Stimme: dem Pilgerfeste; den damit verbundenen
Jahrmirkten, der Unverletzlichkeit des Monats Ragab und
der Monate, in welchen die Pilger nach Makka \t:'alll'ahr—
teten. Mohammad hat es daher nie gewagt, diese Insti-
tutionen des lleidenthumes anzugreifen und machte seine
Mithiirger schon friih auf die Wohlthaten Gottes, welcher
ihre Heiligthiimer gegen auswiirtige Feinde schiitzte (Ior.
105, 1-5; vergl. Bd. 1. S, 461) und ihrem Handel Gedeihen
schenkte, auflinerksam. Wir lesen im Koran:

106,1. Wegen der lgm’ayschitisch.en. Harmonie 1),

') Im Arabischen Ilif von Alaf. Der Grundbegriff der War-
zel scheint zu sein: harmonisches Zusammenfiigen von gleichartigen
Dingen; daher Talyf Composition (z. B. eines Buches) und Alf Tau-
send. Tausend ist bei den Arabern und vielen andern Vilkern die
grifste Zahl, welche durch ein einziges Wort ansgedriickt wird, und
es scheint, sic erblickten darin die gréofste erdenkliche Summe von
gleichartigen Gegenstiinden. Ulfa heilst dann Freundschaft, Ilfa Mai-
tresse, Herrin des Herzens, an dic man sich gewdhnt bat. IIAf ist
die vierto Form und bedeutet ein Thier zihmen, Nimmt man IIAf
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o. der Harmonie nimlich zum Behufe der Handels-

reisen im Winter und im Sommer,

3. sollen sie den Herrn dieses Tempels anheten, wel-
cher sic nihrt und vor Hunger schiitzt,

1. und gegen Gefahr [von Seiten der Nomaden] si-
cher stellt.

Die orientalischen faufleute stehen an Zuverlissigkeit
den englischen gleich und iihertreffen die des Kontinents.
In Makka jedoch scheint nicht volle Sicherheit in Handels-
geschilten geherrscht haben. Es kam vor, dals [remde Krii-
mer Waaren dahin brachten, dieselben verkauften und wenn
sie die Bezahlung verlangten, mit Hohn [lortgeschickt wur-
den. Da es keine QGerichte gab, mulsten sie sich’s, wenn sie
nicht michtige Geschiltsfreunde in Makka hatten, gefallen
lassen. Diese Uebelstinde veranlalsten einige ritterliche
Minner, kurze Zeit ehe Mobammad als Prophet aultrpt,
einen Tugendbund zum Schutze der Fremden zu schlieflsen,
zu dessen Mitgliedern auch Mohammad gehort haben soll.

Um die Mitte November fangen in Syrien die perio-
dischen Regen an und dauern his Februar. Wibrend die-
ser Jahreszeit unternahmen die Korayschiten ihre ITandels-
ziige gegen Siiden: Yaman und Abessynien. Wenn die
Regen voriiber waren, sandten sie ihre Karawanen nach
Syrien (Ibn Kalby bei Ibn Sa'd fol. 13 und die Ixegeten
zu 106, 1). Im November oder December kamen sie in
(thazza an. Einige der reichsten Kaulleute blieben daselbst

in seiner allgemeinen Bedeutung, so will Mohammad sagen: Die
Korayschiten geniefsen die zwischen ilnen und den benachbarten
Stimmen von Gott durch die Heiligthiimer hergestellte Harmonie
und sind dadurch in den Stand gesetzt, ihren Unterhalt zu erwer-
ben. Da aber der Ausdruck fiir einen so bestimmten Begriff zu
allgemein wiire, so habe ich in der Z. d. d. morgenl. Ges. die Ver-
muthung aufgestellt, dafs unter IIAf die Bildung einer den edomiti-
schen Stidten #hnlichen Handelsrepublik bedeute, welche im Stande
ist, mit den benachbarten Bedouinen Vertrige abzuschliefsen und

sie ,zahm* zu machen.
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bis die Regeunzeit voriiber war, um ihre Einkiufe zu ma-
chen und kehrten erst im Friihlinge, wihrend der heiligen
Monate, in die Heimath zuriick. Ghazza, oder wie wir den
Namen gewihnlich schreiben, Gaza, ist die siidlichste Ha-
fenstadt i Syrien. P. Mela nennt sie urbs ingens und Plu-
farch die grolste Stadt in Syrien. Im eilften Jahrhundert
noch war sie nach dem Zeugnisse des Mokaddasy der
Stapelplatz des griechischen, italienischen, egyptischen und
arabischen llandels.

Von Ghazza wurden Tuchwaaren, darunter Seiden-
zenge und Luxusartikel nach dem Siiden gelihrt. Man-
chesmal holten sie auch Korn aus Syrien (Bocra). Nach
dem Norden f[ilrten sie Rosinen und edle Metalle, und
zwar nicht nur Gold, welches in Arabien verhiiltnifsmifsig
billig war, sondern auch Silber!). Der Sklavenhandel scheint
seit der FKinfithrung des Christenthums nicht sehr lebhaft ge-
wesen zu sein.  Der wichtigste Exportartikel war jedoch
Leder (Ibn Ishak S.716). Von Tayif bis ‘Aden waren in
jeder Stadt zahlveiche Gerbereien und die Makkaner schei-
uen die Spedition des Leders nach dem Norden besorgt
zu haben.  Wir haben keine gleichzeitigen Nachrichten
iiber den Lederhandel, wir finden aber wichtige Aulschliisse
bei einem Schriltsteller, welcher im Jahre 630 schrieb.
Wir diivfen annehmen, dals vor dessen Zeit die Leder-
fabrikation in einem viel gréfseren Maalsstabe betrieben
wurde, denn er sagt, dafs in manchen Stidten von Siid-
arabien Miihlensteine zum Zermalmen der Lobhe gefunden
werden, welche nur von Riesen hehauen und gebraucht
worden sein kénnen.

Man gerbte vorziiglich die Hiute von Kameelen, dann
anch von Rindern und Ghazellen. Des Schafleders wird
nicht erwihnt: Wohl aber wurden in Chorasan (6stl. Per-

') Sa behauptet der in solchen Dingen sebr uuzuverldssige 1bn
Ishills, nach Ibn Sa'd, fol. 116 v., hingegen warde Silber aus Syrien
nach Arabien impovtict.

95

sien), Mostil und Babylounien bis A 11 610 l\'lml]lhi(‘:rhiiulc
von (eschifltsreisenden eingekault und nach Makka impor-
tirt, um dort gegerht zu werden. Man unterschied dreierlei
Fehler im Leder: Messerspuren am llals, schlechten 1In‘ar—
wuchs (scha'rdny) und Runzeln (mokalla') im Clmgrin', (er-
ner war das trockene Leder, welchem es an Ocl [ehlte,
wie auch das leichte und schwarze von uniederem Werth.
Am meisten schiitzte man schweres, reines Leder, mit ver-

- schlungenen Fasern aul der Oberlliche.

Im Grofshandel sprach man von ecinem »Kaul?f (Bny‘n)
von Leder. [Ein Kaul bestand aus 100 Mann (etwa an-

_derthalb Centner) und zwei und ein halber Kauf bildete

eine Kameelladung. In Chawirezm, wo e¢s am besten be',-
zahit wurde, galt ein Kauf arabischen Leders erstcx‘.Quuh—
tit 70 Dynare, ein 4" vier zangische Danike und ein paar
hohe ieite Stiefel zehn Dynare. Der Dynédr war l)L‘delf—
tend geringer als der, welchen wir weiter unten beschrei-
ben werden. Dennoch sind dies enorme DPreise. In Ara-
bien, wie auch in Abessynien und zu Kaschak (?) in [n-
dien wurden die gegerbten Iliute (Takat) per _Slii'ck
verkauft. In Rayy, Babylonien und Syrien fanden in je-
nen Zeiten die geringeren Qualiliten am meisten Absatz,
denn die Bewohner dieser Landschalten benutzten sie blos
zu Ueberschuhen, unter denen sie weiche gelbe Stielelchen
trugen. Nach Chawarezm, Chorisin und den'l byzantini-
" schen Reiche wurde aber wur die erste Qualitit, welche
die Perser Adym-i-chosch namnten und besonders in Ta-
yif fabricirt wurde, exportirt; denn diese Nationc? _pﬂeg-ten.
zu sagen: der I{opl ist dein Freund und die‘ Ifiilse ﬂsm(]
deine Feinde; deswegen hielten sie viel aul gute I'uls-
bekleidung. |
Als Maalsstah der Ausdelmung des Handels von Makk'a
und der Schwesterstadt Téyil dient uns die Nachricht, dals
wiihrend der Saison 623 Mohammad auf nicht weniger als
sechs makkanische Karawanen Jagd machte. s migen
aulserdem noch andere in der Nihe von Madyna voriiber-
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gezogen sein.  Kinige bestanden aus mehr als zwei Tau-
send Kameelen. Ueher cine derselben, aus Tausend Ka-
meclen bestehend, welche im Februar 624 Ghazza verliels,
haben wir nithere Nachricht: Den Machztimiten gehorten
200 Kameele und der Werth der Fracht belief sich auf
4 bis 5000 Mithkal (d. h. Dynar) Goldes, Harith b. ‘Amir
h. Nawfal hesals liir 1000 und Ommayya b. Chalaf fiir 2000
Mithkal Waaren, und der Antheil der Banti ‘Abd Manaf
war 10000 Mithkdl.  Der Werth der ganzen Karawane
wird aul 50000 Mithkal geschiitzt. Die Last eines jeden
Kanieeles, etwa zwei Zentner, wiire demgemils durch-
schnittlich 50 Dyndre im Werth gewesen. Dem Gesagten
zulolge miissen wir annehmen, dals die Makkaner jahrlich
iiber 12000 Zentner Waaren nach Syrien schickten und
ebenso viele von dort bezogen. Wir diirfen aher den Werth
nur zu 10 Mithkal per Zentuner veranschlagen, denn sie han-
delten auch mit Korn. Der Export und Import in jener
Richtung beliel sich etwa aul eine Viertel Million Mithkal.
Wenn der Handel nach Siiden ebenso bedeutend war,'so
sctzten sie jihrlich fir eine halbe Million Waaren um. Der
Profit war woll selten unter 50 Procent und sie erzielten
somit ein Benelice von wenigstens 250000 MithkaAl.
Kommissionshandel war unter den Arabern ul.lbekannt.
Sie kaulten die Waaven auf eigenes Risico und gaben da-
fiiv entweder Gold oder andere Waaren. Selbst bei rei-
chen I{arawanen waren nur wenige Handelsherren — man-
chesmal nur eier, welcher die Geschiflte fiir alle Bethei-
ligten besorgte. Grofse Hiuser nahmen Bestellungen fiir
andere und kaulten dann die Waaren auf Risico ihrer Con-
stituenten.  Sie - thaten dies ebenso sehr aus Gelilligkeit
'qls aus Kigennutz. 1™m sich populir zu machen, nahmen
.lfcute, welche Tausende im Geschilte hatten, ganz kleine
Summen — selbst einen halben Dynar — von ihren Han-
delsklienten an und es gab daher Karawanen, in denen je-
dev. Mann und jede Frau von Makka (auch verheirathete
Frauen verwalteten ihr Vermagen selbst) mehr oder weniger
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betheiligt waren. Sobald die Waaren in Makka ankamen,
wurden sie im Rathhause abgeladen; jedes Iandelshaus

" nahm die seinigen und verkaufte sie. Wir haben keine Nach-

richt, wer die I{iufer waren. Allem Anscheine nach war
dieses blos ein Handel pro forma und die Waaren wur-
den vom Handelsstand in Makka — von den Verkiulern
— angekault, um sie dann weiter zu spediren und an ihre
Kunden zu veriufsern. Die Handelshiuser theilten somit
den Avokauf und Verkauf in zwei Transaktionen, um mit
ihren Klienten die Rechnung abzuschliefsen. Diese erhiel-
ten die Hilfte des DBruttogewinnes (die andere Ilillte er-
hielt der Spekulant fir Mithe und Auslagen) und hatten
dann die Wahl, sich bei der zweiten Operation zu bethei-
ligen oder nicht. Am liebslien vertrauten die Makkaner
ihr Geld grofsen Kaufleuten aus ihrer eigenen Familie. So
liels die erste Frau des DMohammad ihre Geschilte durch
ibren Vetter, den reichen Hakym b. Hizdm, besorgen. Sie
schickte aber einen Agenten mit, welchem die Miihe des
Transportes oblag. [Es unterliegt keinem Zweifel, dals,
wenn ein Mann Gliick hatte und solid war, ihm auch von
fremden Familien Geld anvertraut wurde. Thitige Kauf-
leute nahmen auch Geld aul Monatszinsen (von wenigstens
1 Proc. per mensem) aull Dies geschah aber hiuliger, um
sich aus momentaner Verlegenheit zu helfen als damit zu
spekuliren. Die Orientalen haben iibrigens so grolse Gierde
Geld zu borgen, dals sie, selbst wenn sie es nutzlos’ lie-
gen lassen miissen, ein Angebot selten ausschlagen.
Wenn auch die Raub- und Eroberungsziige der Mos-
lime eventuell ungeheure Proportionen annahmen, so wa-
ren sie doch nichts Neues in Arabien, wo nach der &ffent-
lichen Meinung Raub vélkerrechtlich berechtigt ist. s
sel mir erlaubt, dariiber einige Bemerkungen zu machen.
Ueberall vereinigen sich die Menschen zum wechselseiti-
gen Schutz und zum Erwerbh. Gesellschalten, deren Haupt-
erwerh im Rauben besteht, haben eine natiirliche Tendenz,
sich zu Despotien auszubilden. Ein grofser Krieger erbaut

I, 7
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sich, wie die Vorfahren des Hatim Tayy, ein Schlols, be-
schiitzt die Riuber gegen einen Antheil an der Beute
und unternimmt mit deren Beistand grilsere Ziige. So
lange die Abgrenzung der Stimme ihre Ausschlielslichkeit
bewahrt, sind dies nur Raubziige. Allein wenn ein ande-
res Princip, z. B. Religion (wie dieses bei Mohammad der
FFall war), die Scheidewand niederreilst und sich unter der
Fabne eines Mannes Leute aus verschiedenen Stimmen

-vereinen, so wird der Riuber zum Soldaten, es bilden sich

Armeen und es ist der Weg zu Kroberungen gedflnet.
Die Ausdehnung derselben hiingt dann von dem Genie des
Fiihrers ab.

Iis giebt noch einen anderen Weg zu Eroberungen,
welchen wir an einem konkreten Falle nachweisen wollen.
Ibn Hayik erzihlt, dals (ungelihr anderthalb Jahrhunderte)
vor Mohammad dreifsigtausend waffenfihige Kinditen ibre
Heimath, Bahrayn, Moschakkar und Ghamr dzt Kinda, am
persischen Meerbusen verlielsen — wahrscheinlich war ih-
nen die Oberherrlichkeit der Perser zuwider — und gegen
Siidosten nach Hadhramawt wanderten. Ein Theil zer-
streute sich in den nordwestlich davon gelegenen Hochlan-

den und nomadisirte, ein anderer Theil unterwarf sich die"

fruchtharen Thiler und baute, besonders im Wadiy Kisr
und dem oberen Theile von Hadhramawt, Dérfer und
Schlosser auf den Hiigeln und verdringte oder unterdriickte
die Bauern. Mit den Cadafiten, welche (riiher die Eigen-
thimer des Landes waren, lebten sie in Hader, mit den
Himyariten, den Beherrschern von Yaman, stifteten sie
I'reundschaltsbiindnisse. Weil Hadhramawt eins der frucht-
barsten Linder der Erde ist und eine uralte, ganz eigen-
thiimliche Kultur besals, wurden die kinditischen Haupt-
linge reich und michtig, und es gelang ihnen, den Nagd,
d. h. Central - Arabien, und selbst das weit entlernte Dtmat-
algandal zu unterwerlen. Diese neuen Eroberungen waren
weder Kolonien, noch blieben sie lange Besitzungen einer kin-
ditischen Centralregierung, sondern sie gehirten kinditischen
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Hiuptlingen, welche durch Abkunlt und Verschwigerung, ge-
[
meinsames Interesse und Biindnisse mit einander vereint wa-

“ren, etwa wie die drei Dutzend Dynastien in Deutschland.

Wenn ein arabischer Stamm eine Landschalt iiberlillt,
so begniigt er sich, die Einwohner zu plindern und Skla-
ven mit sich fortzuschleppen. Wenn der Stamm miichtig
genug ist, wiederholt er allenfalls alljihrlich den Besuch,
um Brandschatzung einzutreiben oder, wie man in der jetzi-
gen Bedouinensprache sagt, das DBrudergeschenk (Achtwa)
in Empfang zu nehmen. Es fehlt aber den Nomaden das
Organisationstalent, die Macht und wohl auch der Wille,
bleibende Eroberungen zu machen. Die Kinditen hatten in
Hadhramawt das Herrschen gelernt, und das Zusammen-
halten der Hiuptlinge versah sie ‘mit der nithigen Macht.
Wenn sie eine Oase, wie Damat algandal, eroberten, baute
sich der Fiihrer ein Schlofs oder nahm Besitz von einem
bereits vorhandenen (denn solche Zustinde waren schon
frilher da gewesen), behielt eine ganz geringe Anzahl sei-
ner Leute bei sich und Dbeherrschte die Einwohner. In
ihre innere Angelegenheiten mischte der [remde Hiuptling
sich wenig und begniigte sich, die Steuern in Bmplang
zu nehmen. Wollten sie das Joch abschiitteln, so eilten
ihm seine Stammgenossen zur lliille. Aul diese Weise
beherrschte der unternehmende Stamm der Kinditen einen
grofsen Theil von Arabien und hielt die Bedouinen.im
Zaume. Die Macht der Ilinditen trug so wenig als das
Fiirstenthum Liechtenstein den Keim in sich, grofse Ero-
berungen im Auslande zu machen und war zur Zeit des
Mohammad schon im Verfall. Woll aber konnte ein gro-
fser Riiuberhauptmann, ohne dynastische Banden, zum Hel-
den und Eroberer werden, und im hohen Alterthume mag
dieses oft vorgekommen sein !). Der grolsartigste und

1) Die ‘Abssiden haben gezeigt, wie ein grofser Bandenfiibrer
zum Autokraten wird. Die Araber, welche sie aal den Chalyfen-
thron setzten und von deren 6ffentlichen Meinung sie abhiingig:

7*



i
K
2
:
I

100

bekannteste Fall dieser Art sind die moslimische Erobe-
rungen.

So lange Mohammad zu schwach war, seinen Fein-
den die Spitze zu bieten, predigte er Geduld als die
schénste Zierde eines Gliubigen, welcher nach einem bes-
seren Leben strebt. Als ihm aber die Madyner Schutz
gewihrten, liels er sich offenbaren ):

22,40. Denjenigen, welche kidmpfen wollen, weil sie
milshandelt worden sind, ist die Irlaubnils dazu ertheilt;

41.  nimlich Denjenigen, welche ohne Schuld und nur
weil sie sagten: Unser Herr ist Allah! aus ihren Wohn-
sitzen vertriehen worden sind. Wenn es Gott gestattete,
dals die Menschen sich einander zuriickdringen, so wiir-
den die Kléster, Kirchen, Synagogen und Moscheen, in
denen der Name Gottes viel angerufen wird, zerstért wer-
den. Gott wird sicherlich Jenen beistehen, die ihm bei-
stehen; demn er ist stark und erhaben.

Iin Miirz 623 kehrten gegen 300 makkanische Kaufleute
von Syrien, wo sie iberwintert hatten, nach der Heimath
zuriick, oder, wie die Araber sagen, gingen nach Makka
hinunter. Aufl ihrem Wege nahten sie sich der Umgebung
von Madyna. Hamza stellte sich an die Spitze von dreilsig
Fliichtlingen 2) und lauerte jenen bei ‘Y¢, an einer Bucht

waren, wurden ihnen listig. Sie erweiterten nun ihre eigene Fa-
milie durch den Ankauf von Hunderttausenden von tiirkischen Skla-
ven, welche, wenn sgie ihnen auch die Freiheit schenkten, ihre Ma-
wiliy, Klienten, und folglich nach herkémmlichen Begriffen Mitglie-
der ibrer Familie waren. Mit deren Hiilfe machten sie in kurzer
Zeit der arabischen Unabbingigkeit ein Ende, ruinirten sich aber,
wie bekannt ist, selbst; denn diese Pritorianer bemichtigten sich
aller Macht im Staate, auch der: den Chalyfen hinzurichten und ei-
nen andern einzusetzen.

') Moh. Ibn ‘Ayidz aus Damascus von Moh. b. Walyd, von Zohry
und ADbQ ‘Oriiba. Vergl. die Exegeten.

*) Bei Wikidy, S.7, heilst es Angirer. Es ist dies ein Ver-
sehen eines Riwiy; denn bei Tabary, S. 225, wo Wakidy citirt wird,
stelt ganz richtig ,Fliichtlinge“..
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des Meeres, westlich von Madyna, aul. Es wiire ihm ge-
lungen, sie zu iiberraschen; aber Y¢ liegt im Gebiete der

(iohayna und die Kaulleute hatten die Vorsicht gebraucht,

sich von dem Gohayniten Magdyy begleiten zu lassen. Ein
Angriff auf die Karawane wiire unter diesen Umstiinden ein
Treuebruch gewesen, denn es bestand ein I'reundschalts-
biindnifs zwischen dem Gohaynastamme und den Einwoh-

‘nern von Madyna. Hamza mulste also ohne Beute zu-

riickkehren.
Auf einer zweiten Expedition (April 623) stielsen die

Moslime, 60 an der Zahl, bei Rabigh auf eine 200 Mann
starke Karawane, als sich dieselbe schon gelagert hatte.
Die Angreifenden wiren also entschieden im Nachtheile
gewesen. Beide Parteien schossen also einige Pfeile aul
einander — eine eitele Demonstration — und die Riuber
retteten sich auf ihren Dromedaren. '

Im Mai versuchten zwanzig Fliichtlinge noch einma] .

ihr Gliick. Sie marschirten, wie es bei solchen Gelegen-
heiten immer geschieht, bei Nacht und verbargen sich bei
Tage. Dieses Mal aber war die Karawane schon voriiber
als sie zu Chardr, eine Ravine bei Gobfa, wo sie dieselbe
iiberfallen wollten, ankamen.

Erst im August hot sich wieder cine (elegenheit Beute
su machen. Dieses Mal versuchte Mohammad selbst sein
Gliick. Er war von 60 Flichtlingen begleitet. Die Kaul-
Jeute waren aber schon zwei Tage friiher bei Abwi vor-
iibergezogen, als er daselbst ankam. Er benuize die Ge-
legenheit, mit Machschy, dem Schaych des Dhamrastam-
mes, obschon er noch Heide war, ein Neutruligiitsbiimlnifs
zu schliefsen ). Die beiden Parteien sollen keine Raub-

1) Das erste Lager der Dhamriten, welches sich zum Islam
bekehrte (die Zeit der Bekehrung ist nicht bekannt), waren die
Bani Ghifir [b. Molayk b. Dhamra]. Ihre Wohnsitze waren in der
siidlich von Madyna gelegenen Landschaft Gafrd (Ibn Hischim S.434),
wo, wie wir aus der Karte ersehen, cine Soky#, Triinke, nach ihnen
benannt wurde. Sie waren wenig zahlreich und Mohammad bestellte
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ziige gegen einander unternehmen und keine soll die Feinde
der anderen unterstiitzen. Dieser Vertrag wurde schrift-
lich abgelalst und war eine nicht unbedeutende Errungen-
schalt, indem dadurch die Korayschiten des Schutzes die-
ses mit ilmen verwandten Stammes beraubt wurden.

Eine Karawane wird gewdhnlich iiberrumpelt, wenn
sie durch einen Hohlweg in eine die Stralse durchkreu-
zende Ravine hinuntersteigt. Die Riuber lauern in der
Ravine bis zwei oder drei Kameele voriiber sind, dann
stiirzen sie unter lautem Geschrei aul den Zug. Die Last-
thiere, welche wegen der Fnge der Stralse einzeln oder
zu zweien gehen, kommen in Unordnung und versperren
den herbeicilenden Ligenthiimern den Weg. Die Riuber,
welche sich [riilber mit der Umgebung bekannt gemacht
haben, verschwinden unterdessen, begiinstigt von dem Dun-
kel der Nacht, mit so vieler Beute, als sie fortschleppen
kénnen.

Aul diese Weise kann ein Dutzend entschlossener
Minner cine grofse Karawaiie mit bestem Erfolge angrei-
fen. Es giebt jedoch einfache Mittel, das Gelingen zu ver-
eiteln; gewdshnlich reiten gerade vor Ankunft der I{ameele
jene Mitglieder des Zuges, welche zu Plerde und gut be-
wallnet sind (ich lhabe diesen Dienst oft mitgemacht), den
Hiigel hinauf, welcher den Hohlweg einschliefst, und iiber-

daber im Jahre 630 fiir sie und ihre Nachbaren, die Aslamiten,
nur einen Armensteuerkommissarius. Nach ihrem Beitritte zum Is-
lim stellte ilnen Mohammad folgende Urkunde aus:

»Sie gebéren zu den Moslimen und haben dieselben Rechte und
Pflichiten, wie die Moslime Der Bote Gottes lifst ihnen fiir Per-
sou und Eigenthum seinen und Gottes Schutz angedeihen. Sie kon-
nen auf seine Hilfe rechnen, wenn jhnen Unrecht geschieht, und
wenn er iliren Beistand anruft, sind sie verpflichtet, ihn zu gewiih-
ren. Sie diirfen aber wegen einer Schuld keinen Krieg anfangen.
Dieser Vertrag dauaert so lange, als das Meer geniigt, eine Wollfocke
zu benetzen, und er soll nicht ohne Vergehen bei Seite gesetzt werden.
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sehen die Ravine '), nothigenfalls gehen sie in dieselhe
hinab und schlagen Allarm, wenn sie Riiuber entdecken.
Diese miissen sich dann zuriickzichen. -

Obschon die Karawanen bei Nacht reisen, so kommt
es doch oft vor, dals sie sich lange vor Tagesanbruch la-
gern. Auch in diesen Fillen sind sie in Gefalr. lis wer-
den zwar immer Wachen gehalten, und wemn man Ri"uuber
‘- der Nihe vermuthet, so wagen es nur wenige Leute
so lange es dunkel ist zu schlalen. Dessenungeachtet ge-
lingt es den Feinden nicht selten, sich an _das Lager hin
anzuschleichen und Verwirrung hervorzubringen.

Nachdem die Korayschiten zum wiederholten Male ge-
witzigt worden waren, konnten die Moslime nur von SEI'OI{-
ziigen in grolsem Maafsstabe, welche auf :)ﬂ‘enem Felde
den Kampl' aulzunehmen im Stande waren, l‘,rlol‘gc. erar-
ten. Im September liels Mol_]amma(.l einen A.ulrul an (.lle
Gliiubigen ergelien ?) und es gelang ihm -150 bis 200“1(1'1e-
ger zusammen zu bringen, mit denen er in das Feld riickle,
um bei Bowét eine voriiberziehende Karawane von ?00
Mann und 2500 Kameelen anzugreifen. Die I orayschiten
waren aber schon voriiber, als die Moslime daselbst an-

kamen ?).

') Eine solche Patrouille wird Tali'a genannt, welches die Hin
aufsteigende, die Ueberblickende, bedeutet. .

3) Kor. 2, 212. Es ist auch das Kriegen vorgeschrieben. Es

i ar zuwider ) .
* e:::: ze‘;vllein es \vii:”e miglich, dafs euch etwas z'uwider ist, was
zu eurem Besten gereicht, auch ist moglich, dals ihr etwas liebt,
was euch zum Nachtheile gereicht. ' ) '
1) In der Prophetenbiographie werden diejenigen Feldiuge, die
er selbst kommandirte, Ghazah, Plar. Ghazawit oder Maghiziy, ge-
nannt. Das Wort ist noch im Gebrauch und bledeut(‘zt I.{uubzug ) e;
Kriegszug. Die Expeditionen, an denen cr nicht Theil na m,l)tizr
sonst Jemandem das Kommando iibergab, nennE mau Sitf)‘(_yz?., : n
Sardya; es bedeutet einen Ausfall bei Naf:ht, wahrede bill){la. :;lur:)e
Aungriff bei Tage bezeichnet. Saryya wird auch cine eilung,
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Das Mifslingen der moslimischen Waffen ermuthigte
den Korz, aus dem mit den Korayschiten nahe verwand?en
Ifihr- Stamme, im September 623 die Herden der Moslime
welche nur eine starke Stunde von Madyna weideten, weﬂ-’
zutreiben.  Vergebens setzte ihm Mohammad mit seingn
Getreueuen bis Sasawin bei Badr nach; er konnte ihn nicht
einholen. '

Die im November nach Syrien ziehende Karawane
war die letzte der Saison 623. Mohammad versuchte, ihr
bei Dzfi-1"oschayra mit derselben Maunschaft wie das vo-
rige Mal ') den Weg zu versperren, aber auch dieses Mal
kam er mehrere Tage zu spit. Er schlofs bei dieser Ge-
legenheit ein Biindnifs mit den Bant Modlig und denjeni-
gen Dhamriten, welche deren Verbiindete waren und unter
ithien lebten. Das Dokument, welches die Biographen auf-
bewabrt haben, scheint durch Verwechselung an diese Stelle
gekommen zu sein: es bezieht sich auf-das so ehen er-
wiihnte Biindnils mit den Band Dhamra und lautet:

Von Mohammad, dem ‘Boten Gottes, an die Bantt
Dhamra (ein kleiner Kininastamm: Dhamra b. Bakr h.‘Abd-
Manah b. Kinna).

lhre Person und Eigenthum soll vor uns sicher sein

welche vom Heere detachirt wird, genannt, und der Ausdruck wird
gebraucht, wenn sie auch nur aus fiinf Mann oder noch weniger be-
stel.l't. Die Absicht eines solchen Detachements ist immer de:Feind
zu berrumpeln, und weil es seine Bewegungen heimlich macht, haben
die Etymologen das Wort mit Sirr, Geheimnils, in Verbindung ge’bracht.
In der Prophetenbiographie kinnte man Ghazih mit Feldzug iiber-
se_l.zen, weil es sich darum handelte, dem Feinde offenen Widerstand zu
leisten. Die SardyA des Mohammad bezweckten Raub und Meuchel-
mord, munches Mal auch offene Thitlichkeiten, wie die Zerstsrung
der Gétzenbilder. Der Ausdruck wird auf alle vom Propheten nicht
selbst kommandirten Unternebmungen angewendet, weil man an-
nahm, dals er stets im Hauptquartier sei. ,

‘ '.) Nach Balddzory hatten die Moslime dieses Mal ein Pferd
bei sich, und der Prophet wurde von den Band Modlig auf das
Freundschaftlichste bewirthet.
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und sie sollen gegen ihre Feinde unsern Beistand haben.
Sie verpflichten sich dagegen, so lange das Meer eine

- Wollflocke zu benetzen geniigt, nicht gegen die Religion

Gottes zu kimpfen und dem Boten (ottes Miille zu leisten,
wenn er sie um Hiille anruft. Sie haben das Versprechen
Gottes und seines Boten. .

In dieser Expedition und wohl auch in der vorher-
gehenden hatten die Moslime nur 30 Kameele. Wenn sie
die Korayschiten eingeholt hitten, so wire es zu einem
Kampfe auf Leben und Tod gekommen, demn Mohammad
und seine Leute hatten darauf gerechnet, im Siege und
nicht in der Flucht ihr Heil zu finden. Diesen verzwei-
felten Entschlufs fiithrten sie im nichsten Friihling, als die-
selbe Karawane von Syrien zuriickkehrte, mit dem besten
Erfolge aus.

Die Moslime hatten nun wihrend der ganzen Saison
nicht einen einzigen Erfolg errungen, ja sie waren nicht
einmal im Stande gewesen, den von Korz an ihnen ver-
iibten Schimpf zu richen. Mohammad falste nun einen
verzweilelten Entschlufs. In der Mitte des Mondjahres
wurden, nach altem Herkommen, einen Monat lang die Wal-
fen bei Seite gelegt und die erbittertsten Feinde verhiel-
ten sich [riedlich gegen einander. Der Monat hiels der
»Ragab (der Geebrte) der Araber« und galt auch den Mos-
limen fiir heilig. Die [orayschiten glaubten daher, dals
sie wihrend desselben ohne grofse Vorsichtsmalsregeln
ihren Geschiflten obliegen kénnten. Weil er aber in den
Winter fiel (er fing am Abende des 28. Dec. 623 an) gingen
ihre Ziige gegen Siiden. Dieser Monat soll verletzt wer-
den, um wenigstens eine Siegesheute nach Madyna zu
bringen "und das Versprechen des Beistandes Gottes zur
Wahrheit zu machen.

Mobammad riistete eine Expedition von zwél[ Mann
und sechs Kameelen aus und bot das Kommando seinem
Vetter Abti ‘Obayda an, und als dieser es ablehnte, iiber-
pahm es ‘Abd Allah b. Gahsch.  Wilrend der Dauer der
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lixpedition soll er den Titel Amyr al-mfiminyn, Befehls-
haher der Gliubigen, haben, mit welchem Titel spiter die
Chalyfen begriifst wurden. Mohammad iibergab ihm ei-
nen versiegelten Belehl, mit dem Auftrage, auf der oberen
Makkastralse zwei Tage gegen Siiden vorzudringen, dann
den Befehl zu 6fMen und seinen Leuten vorzulesen. Er
ollnete iln zu Maldl, 21 arabische Meilen von Madyna,
und fand darin [olgenden Inhalt: »Geh im Namen und mit
dem Segen (ottes nach Nachla und laure dort aufl die
korayschitischen Karawanen. Zwinge Niemanden von dei-
nen Leuten dich zu begleiten, komme aber meinem Be-
fehle mit Denjenigen nach, welche div freiwillig folgen.«

Nachla ist uns schon bekannt, denn dort wurde Mo-
hammad aul der Riickkehr von T4yif von den frommen
Ginn belauscht, welche sich auch bekehrten (Bd. II. S. 245).
Fs liegt zwei Tagereisen dstlich von Makka, auf der Han-
delsstralse von Yaman. Zwei von den Gliubigen verlie-
f[sen die Fahne und begaben sich nach Bahrin, wo sie
sich lange aulhielten. Die Uébrigen erklirten sich bereit,
die Belehle ilires Meisters auszuliihren.

Als diese in Nachla angekommen waren, bemerkten sie
am Nachniittage des 28. Dec. 623 vier korayschitische Kauf-
leute. Thre Kameele waren mit Leder, Rosinen und Wein
beladen, und sie waren auf dem Wege von Tayif nach
Makka. Die leichte Art, wie ‘Abd Allah b. Gahsch und
seine Begleiter reisten, war nicht dazu angethan, ihnen
Vertrauen einzulléfsen. Die Moslime rasirten, um die Kauf-
leute irre zu fiihren, einem aus ihrer Mitte das Kopfhaar,
damit er wie ein Pilgrim zu den geheiligten Orten aus-
sehe. Dieser niiherte sich ihnen so weit, dals sie seinen
geschorenen Kopf sehen konnten. Dieser Anblick erfiillte
sie mit Zuversicht und sie luden ihre Kameele ab. Unter-
dessen wurde es Abend und es zeigte sich der Neumond,
welcher den Anfang des geheiligten Monats verkiindete.
Jetzt fiihlten sie sich ganz sicher. Der Moslim Wakid
schlich sich inmerhalh Schufsweite und todtete einen der
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Kaufleute mit einem Pfeile. Dieses war das Signal zum
Ueberfall. Einer von den drei Uebrigen rellete sich auf

‘seinem Pferde und kam am nichsten Morgen in Makka

an, die beiden Anderen mulsten sich als Gelangene erge-
ben und wurden nebst den Waaren nach Madyna ge-
schleppt.

Dieser Frevel machte einen so ungiinstigen Eindruck
auf die Bevilkerung von Madyna, dals Mohammad gend-

. thigt war, den Gelangenen jhre Freiheit zu schenken, die

Beute zuriickzuerstatten, den Blutpreis des getédteten Man-
nes zu hezahlen und die That seines Befehlshabers der
Gliubigen zu desavouiren. Ich habe dir keinen Auftrag
gegeben, den Raub nach Eintritt des Ragab auszuliihren,
sagte er; du hittest den Anfall vor Sonnenuntergang ma-
chen kéunen. Um ihn aber zu trésten, liels er sich of-
fenbaren:

2, 214. Sie belragen dich iiber den bheiligen Monat
(Ragab), ob das Kimpfen in demselben erlaubt sei? Ant-
worte: -Das Kampfen in demselben ist eine grofse Siinde.
Aber die Menschen von dem Pfade-Gotles und von dem
heiligen Gotteshaus (der Kaba) auszuschlielsen und sie
daraus zu verjagen (zur Flucht aus Makka zu zwingen)
und Unglaube sind noch gréfsere Siinden vor Got. Auch
Verfihrung ist eine grofsere Siinde als Todschlag. Sie
aber werden nicht eher nachlassen euch zu bekriegen, als
bis sie euch von eurem Kultus abwendig gemacht haben,
wenn sie kénnen. Wer von euch von seiner Religion ab-
fallt, ist ein Frevler, und die Werke solcher Menschen fal-
len in dieser und in jener Welt dabin; sie sind (ienossen
des Hollenfeuers und werden ewig darin bleiben.

215. Wabhrlich Diejenigen, welche glauben und aus-
wandern und auf dem Pfade Gottes kimpfen, dirfen die
Barmherzigkeit Gottes erwarten; denn Gott ist verzeihend
und milde.

Er hiell von nun an die Regel fest, dals in seiner
Lage ein Religionskrieg ein defensives Vorgebeu, oder wie
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er sich Kor. 2,190 ausdriickt, eine Vergeltung sei, und griff
seine I'einde in jedem Monate des Jahres an. -Nur der

Ragab, der heiligste von allen Monaten, mag eine Aus-
nahme gemacht haben.

Mohammad wufste, dals die Karawane, die er im No-
vember vergebens verfolgt hatte, im Miirz desselben Jahres
nach Arabien zuriickkehren wiirde. Sie bestand aus 30
(nach Ibn ‘Okba aus 70) Mann unter Anfihrung des Abt
Sofyan, und 1000 Kameelen. Der Werth der Vc‘,’aaren be-
beliel sich auf 50000 Mithkale. Mohammad benutzte die
Zwischenzeit, um so viele Schayche der Stimme, durch
d(?ren Gebiet sie ziehen mulste, als maglich fiir sich, zu ge-
winnen. Alles was er von ihnen verlangte war, dafls sie
sich neutral verhalten und den Kaufleuten, wenn er diese
auf deren Gebiete angrifle, keinen Schutz gewihren soliten
Am 1. Mirz *) schickte er zwei von seinen Gefihrten geger;

1) Die auf diesen Feldzug bezliglichen Data héngen von dem der-
:S‘chlucht ab. Ueber dieses sind zweierlei Angaben vorhanden, welche
L‘ubury S. 242 zusammengestellt hat. Die Mehrzahl behau[,)tet das
'lreﬂ'e.n habe am Freitag den 17. Ramadban stattgefunden die’Min-
df:rhelt.: am Freitag den 19. Eine ganz vereinzelte der’n Tabér
mc:llt bekannte Tradition des ‘Amr b. Yahya (bei Ig:z’it’)a untex:'f&mi{
b. Abd Allah und bei Nir alnibris S. 74.4) sagt: am Montag den
17.Rumadbiin; sie verdient aber um so weniger Beriicksichtigung w.eil
a.uch gsonst die auf diesen Krieg beziiglichen Wochentage ricl’mti er
sind .als die Data und weil auch die Exegeten, sowie Bochéary ugnd
Moslim, die Schlacht an einem Freitag gefochten werden lassen
Wenn der Ramadhin-Neumond erst am 26. Februar 624 sichtbal:
wurde und also der vorhergehende Monat 30 Tage hatte, so war
der 19. Ramadbéin (16. Mérz) wirklich ein Freitag und da; richtige
Datum. Da Wikidy und Ibn Sa'd behaupten, die Schlacht sei a.gm
17. gefochten worden, miissen alle ihre Data um zwei Tage spiter
gesetzt werden. Sie behaupten z. B. der Auszug des Propheten l;m,be
am Sonntag den 12. Ramadhban stattgefunden. Dies war ein Frei-
tag. Wir versetzen ihn also in den 14. Ramadban (= 11. Miirz)

Weil sab'a P sieben und tis'acw._‘;‘ neun in der Schrift (-be-

sonders wenn die Punkte ausgelassen werden), nicht aber in der
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Norden, um Nachrichten iber die Bewegungen der [o-
rayschiten einzuziehen. Sie begaben sich nach Taggadar
(Nachbar) an der Meereskiiste, nicht weit von Hawrd, wo

Aussprache leicht mit einander verwechselt werden konnen, so liegt
die Vermuthung nahe, dafs der Irrthum durch eine falsche Lesart
entstanden sei, und eine einli(sliche Untersuchung der betreffenden
Traditionen konnte uns einigen Aufschlufs dariiber geben, wie friih

“historische Nachrichten schriftlich aufbewahrt wurden.

Ibn Ishik S. 443 nimmt keinen Anstand zu sagen: »nAm Frei-
tag den 17. Ramadb&n“. Obschon der Verfasser des ‘Oyfin den Ibn
‘Okba, Abfi Ma'schar, Ibn ‘Ayidz und Abil "Oriba vor sich hatte, so
spricht er doch denselben Fehler nach; es scheint also, dafls die
falsche Lesart zur Zeit dieser Biographen, circa A.H. 135, allge-
meine Geltung genofs. Ja, schon Yazyd b. Riméan (4 130) und
‘A¢im b. ‘Omar b. Kotada (f bald nach 120) hielten mit solcher Be-
stimmtheit daran fest, dals sie Zweiflern antworteten: Jedes Weib
weils, dafs sie am 17. gefochten wurde.

‘Oyayna (} 198) erziihlt eine Tradition von Abd Ishak (+129)
und es wird der 19. genannt. Scho'ba (F 160) {iberliefert dieselbe
Tradition, welche er von Abfi Ishak gehort haben will, und sagt:
,den 17.% Israyl, ein Sohn des Abd Ishak, theilt eine.andere Ver-
sion dieser Tradition mit und hat den 19., Thawry bingegen, wel-
cher dieselbe Version aufbewabrt hat, sagt den 17. Ls scheint also,
dafs Abid Ishak zweifelbafl war.

Die zwei genanten Versionen, welche Abli Ishilk lehrte, slam-
men beide von Aswad (Nocha'y f74). Erstere hat Abd Ishilc
durch Aswad’s Sobn ‘Abd al-Rahmin (+99), die andere durch Ho-
gayr Tha'laby vernommen, in beiden las er bald ,den 19.¢, bald
,den 17.% Es scheint also, dals Aswad das Datum schriftlich hin-
terlassen habe und die Nachwelt nicht wufste, wie sie lesen soll.
Als ein Beweis, dafs nicht erst Abi Ishak, sondern schon die Schii-
ler Aswad’s rathlos waren und einige von ihnen sich fir die falsche
Lesart entschieden, kann erwihnt werden, dafs Thawry, welcher
Forschungen iiber das Datum anstellte, die falsche Lesart nicht durch
Abi Ishik, sondern durch Zobayr b. ‘Adyy, von Ibrdb, von Aswad
erhalten hat.

Es lassen sich zwei Traditionen gegen die Vermuthung, dafs
Aswad’s schriftliche Nachricht undeutlich war, anfiihren: Iogayr,
welcher auch das falsche Datum angiebt, will es nicht durch Aswad,
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sie von Kaschad, einem gohaynitischen Schayche der Nieder-
lassung, [reundlich aulgenommen wurden. Hier wollten sie
abwarlen, bis sich die arawane niherte. Ihr Wirth aber
trug Wasser aul beiden Schultern und hielt sie im Dun-
keln. Fines Tages, als sie einen Hiigel bestiegen, sahen
sie zu ihrem Staunen die beladenen Kammele voriiberzie-
hen. Da Abit Sofydn Tag und Nacht marschirte, so war
fir die Moslime keine Moglichkeit, ihn einzuholen. Die
Kundschalter kebrten daher, ohne zu eilen, zu den Ihrigen
zuriick. Kaschad gab ihnen Geleit und Schutz bis Marwa.
Dieser war ein Mann von Einfluls und deswegen wurde
er spiter, ungeachtet seines zweideutigen Benehmens, vom
Propheten sehr gut aulgenommen und sein Neffe erhielt
von ihm Yanbo' zum Lehen. Er verkaulte seine Rechte an
‘Abd al-Rahman b. Sa'd b. Zorara um 30000 [Dirheme].
In Madyna tral unterdessen aul anderem Wege die
Nacbricht von dem Zuge des Abt Sofyin ein. Moham-
mad riel seine Getreuen zu den Wallen, um die Iarawane
auf dem Wege nach Makka zii verlolgen. Es war aber
vorauszusehen, dals die Korayschiten zu deren Schutz aus-
riicken wiirden. Die Fliichtlinge allein gentigten nicht fiir
das Unternehmen und gegen die Betheiligung der Ancarer
wurde von verschiedenen Seiten Einsprache erhoben. Der
bei der ‘Akaba abgeschlossene Vertrag lautete, dals sie
den Propheten gegen Angrifle in Madyna schiitzen, nicht
aber, dals sie mit ihm die Offensive ergreifen und in das
Feld riicken sollten. Allein Gott befahl ihnen, dieses Un-
ternebmen zu unterstiitzen '), und die grolse Beute, die

sondern durch ‘Alkama von Ibn Masdd erhalten baben, und von
1bn Aby Zinndd wird eine Version iiberliefert, in welcher der Name
des Aswad nicht genannt wird. Beides halte ich fiir Verseben in
der Isnid, im ersten Falle mag Tadlys vorliegen, denn der Ueber-
lieferer mochte sich die Ehre einer neuen Isndd zu sichern beab-
sichtigt haben.

") Kor. 8, 5-a.
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ihnen bevorstand, war lockend !). Es schlossen sich also
175 Ancérer seiner Fahne an.

[is ist eine ziemlich allgemeine Nitte im Orient, dafs
sich die Menschen, welche eine Reise (was auch immer
der Zweck sein mag) machen wollen, aulserhalb der Stadt
treffen. Fiir .das Sammeln von Karawanen bestehen hiufig
Serai nicht weit von den Thoren. Wenn man z. B.ivon
Aleppo nach Mosul reisen will, geht man in ersterer Stadt
zum Thore hinaus, welches gegen Osten fihtt, und man
findet dort Leute, welche dieselbe Absicht haben, und auch
Miethskameele. Sobald die Gesellschaft grofs genug 1ist,
bricht die Karawane aul. Wenn man einen Raubzug be-
absichtigt, giebt man sich geheim ein Rendez- vous nach
einem fernen, abgelegenen Orte. Kriegsziige, welche von
fiirstlichen Hoflagern ausgehen, sammeln sich i.n.derrl\iihe
der Hauptstadt und der Fiihrer s‘chliigt schon einige l_‘age,
ehe er zu marschiren gedenkt, daselbst sein Zelt aul. In
Indieri haben solche Orte nicht selten den Namen Schih-
dera, d. h. konigliches Zelt. Auch Mohammad versammelte
sein Heer auflserhalb Madyna bei einem Brunnen. s stell-
ten sich 310 Mann ein. Am 8. Mirz Abends hielt er Muste-
rung und wies sieben Jiinglinge unter 16 Jahren furiu:k.
Die iibrigen traten ohne Verzug den Marsch an. Sie }mt-
ten zwei Plerde und 70 Kameele (wovon Sad b. Mf) adz
90 gelielert hatte), so dals auf zwei Mann. nicht einmal
ein Kameel kam. Einige mulsten zu Fuls gehen, Andere
ritten mit einander oder abwechselnd. Der Zug wendete

') Weil dies das Motiv war, blieben einige der eifrigsten An-
hinger des Islims zuriick, wie Sa‘'yd b.‘Obdda, Osayd b. LIodhfLyr,
Rifi b. Malik, ‘Abd Allah b. ‘Onays, wiilrend der wegen seiner
Tapferkeit Lerihmte Chobayb b. Isaf, obschon er noch Heide war,
den Zug mitmachen wollte, und weil Mohammad erklﬁrt.e, es diir-
fen nur Moslime Theil nebmen, das Glaubensbekenntnifs ablegte,
um nicht ausgeschlossen zu werden. Auch Kays L. M(?l.n'ith wiinschte
sich zu Dbetheiligen, da er sich aber weigerte Moslim zu werden,

mufste er zariickbleiben.
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sich gegen Siidwesten, in der Hoffnung, dem Abt Sofyén
den Weg von der Kiiste nach dem Innern des Landes
abzuschneiden. Auf diesem Wege lag Badr, wo man Was-

findet und jihrlich Markt gehalten wurde. Es liegt
acht Posten und zwei arabische Meilen ') von Madyna und
eine starke Tagereise vom Dorfe Gohfa entfernt, welches
aul dem geraden Wege nach Makka und nur 8 Meilen vom
Meere entfernt ist. In Badr ruhten die Karawanen ge-
wohnlich wihrend des Tages aus, dann setzten sie des
Nachts die Reise nach Gohfa fort. Mohammad erwartete
nun, dafs er in jener Gegend den Abtt Sofyan einho-
len wiirde.

Abt Sofyan hatte aul der Heimreise schon zu Zarks,
im petraeischen Arabien, erfahren, dals Mohammad im No-
vember mit seiner Schaar ausgeriickt sei, um ihn anzu-
greifen, und er wulste wobl, was er auf dem Riickwege
zu erwarten habe. Er miethete also den Ghifariten Dham-

‘dham um 20 Mithk4l und schickte ihn als Eilboten nach

Makka, mit dem Aultrage, dals er, dort angekommen, dem
Dromedar die Nase und die Ohren abschneide, den Sattel
umkehre, das IHemd zerreifse und Hiilfe! Hiilfe! rufe. Dham-
dham that wie ihm befohlen worden war. Die Nachricht,
dals die Karawane in Geflahr sei, verbreitete sich wie ein
Lauffeuer durch die Stadt. Einige Familien erwarteten
Waare, andere hatten den Kaufleuten Geld vorgeschossen;
Viele wurden also durch Interesse zum .Ausmarsche be-
wogen, noch mehr aber durch Hals gegen: Mohammad.
Man riistete drei Tage. Die Reichen bewiesen die grolste
Oplerbereitwilligkeit. Sie stellten ihre Kameele und Waf-
fen den Aermern zur Verfigung und Einer gab seinem
Freunde 500 Dyndre, mit der Bitte, sie zur Ausriistung

') Badr liegt im Thale Bolayl (Bolayd?) und gehorte dem
Yachlod b. Nadhr, oder nach Anderen einem Gohayniten ( Baladzory,
Angdb alaschrif fol. 181).
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zu verwenden. Wer selbst nicht gelien konnte, stellte ei-
nen [instandsmann,

Iis sammelte sich ein Heer von 950 Mann, 100 I’fer-
den und 700 Dromedaren?). " Ls ist auflallend, dals sie
so wenig Cavallerie hatten. Wegen der Unfruchtbarkeit
von Makka mégen die Unterhaltskosten fiir Plerde sehr
grofs gewesen sein. Nur die Reichen (darunter 30 Mach-
zimiten) waren zu Plerde und in Panzerhemden geklei-

"det, auch einige Andere hatten Panzer an. Die Ifiihrer

sorgten nicht nur fiir den Unterhalt, sondern auch fiir Be-
lustigung. Jeden Tag schlachtete ein anderer der mak-
kanischen Grofsen neun oder zehn I{ameele und bewir-
thete die Armee ?). Sklavinnen ergétaten die Krieger durch
ihren mit Handtrommeln begleiteten Gesang. Selbst im
Koran 8, 49 wird der Prunk und die Ostentation der ko-
rayschitischen Armee geriigt. Es ist ziemlich klar, dals
die irmere Klasse wenig oder gar keinen Antheil an dem
Zug genommen hitte, wenn sie mcht fetirt worden wiire.

In der Nacht vom 18. zum 14. Mérz erreichte Mo-
hammad den Brunnen Rawh4 ?) und fing einen Spion der

1) Kameele, welche zum Lasttragen und geschlachtet zu wer-
den bestimmt waren, sind in dieser Zahl nicht eingeschlossen.

2) Ibn‘Okba, bei 'Oyin 8. 87, giebt die Namen Derjenigen an,
welche die Armee auf dem Wege bewirtheten. Kiner von ihnen ist
‘Abbas, der Oheim des Propbeten. Auch Wakidy, S. 140, schreibt
die Stelle des Ibn 'Okba ab, lilst aber den Namen des ‘ALbLAs aus
und setzt dafiir Fuldn ,irgend Jemand“. Wir sehen daraus, wie
er die Quellen benutzte. Er bekleidete eine eintriigliche Stelle un-
ter den ‘Abbdsiden und war ein bigotter Verehrer des Alyy; dies
waren die Griinde seiner Untreue.

Es ist kein Zweifel, dafs "AbbAs und andere Mitglieder seiner
Iamilie (z. B. ‘Akyl, ein Sohn des Abf Talib und Nawfal b. Iarith
b.'Abd al-Mottalib) gegen die Moslime fochten und gefangen ge-
nommen wurden.

3) Nach dem Itinerar des Walidy, S. 39, liegt Rawha nur zwei
Tugemirsche oder 40 Meilen von Badr, alsa ungefihr 50 Meilen

11, R
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Feinde aul?). Von diesem erhielt er die hestimmte Nach-
richt von dem Anmarsch der Korayschiten auf Badr, wurde
aber in Bezug aufl deren Zahl irre gefihrt. Um seine kleine
Schaar zu ermuthigen, erzihlte er derselben, dals ihm Gott
in cinem Traume entweder die Karawane als Beute oder

den Sieg iiber die Armee versprochen (Kor. 8,7), und zu--

gleich mitgetheilt habe, dals letztere nicht sehr zahlreich
sei. Da es spiiler sich herausstelite, dafs.die Korayschi-
ten zweimal so stark waren als er vorausgesagt hatte (Kor.
3, 11), sagte Gott, er habe sich absichtlich eine Unwahr-
heit zu Schulden kommen lassen, um die Moslime zu er-
muthigen (Kor. 8, 43-45). Selhst Gott erlaubt sich, um
seinen Zweck zu errveichen, Nothligen!

Mohammad hatte zwei Kundschaflter vorausgeschickt,
welche mehr schadeten als niitzten ?). Sie erhielten zwar

von Madyna. Nach Y&lkit aber héchstens 40 Meilen von Madyna;
er meint wabrscheinlich Fagg Rawhi; vergl. Ibn Ishdk S. 433.

In Rawhi schickte Mohammad den 'Amriten Harith b, Ha- -

tib nach Kob#t zuriick, um seinen Stamm, die Banii ‘Amr b. ‘Awf,
zu tberwachen, weil er in Erfahrung gebracht hatte, dafs die Gesin-
nungen dieser Leute, welche spiiter die Concurrenz-Moschee errich-
teten (vergl. oben S. 34) nicht zuverlissig seien.

') Baghawy, Tafsyr 8, 5. Dagegen spricht jedoch 'Orwa und
seine Nachfolger.

?) Dem Wikidy, Ibn Sa'd und Baliidzory zufolge sendet Mo-
hammad schon von Madyna Kundschafter voraus und diese kommen
ganz nahe bei Badr zu ihm zuriick; nach Baghawy schickt er sie
von Rawhi und nach Ibn Ishdk erst von Dzafirin. Da dieser Ort
so nahe bei Badr liegt, so glaube ich, Ibn Ishik hat sich eine Ver-

.weehselung zn Schulden kommen lassen. Zu bemerken ist, dals die

Kundschafter dem Gohaynastamme, welcher in jener Gegend lebte,
angehdrig waren. Es war ein grofser Vortheil fir Mohammad, dals
sich ihm Leute von allen Stimmen anschlossen. Er war daher im-
mer wohl unterrichtet von Allem, was vorging.

Selbst auf dem Riickzuge von Badr schickte Mohammad Leute
vornus, das Terrain zu sondiven (Wakidy S.107), wie viel mehr
wird er dicsec Vorsichtsmafsregeln bei dem Anmarsche beobachtet
haben.
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Nachricht iber die Bewegungen des Abi Solydn, indem
sie bei Badr zwei gohaynitische Midchen helauschten, wo-
von eine zur andern sagte: Morgen kommt die Iarawane,
da giebt es was zu verdienen und ich kann dir dein Gut-
haben bezahlen. Allein als der schlaue IFihrer schon vor
Sonnenaufgang den Brunnen von Badr erreichte, fragte er
den Gohayniten Magdy, ob Alles geheuer sei, ehe er es
wagte, Halt zu machen, und als dieser antwortete, es seien
zwei verdichtige Individuen beim Brunuen gewesen, be-
gab er sich zur Stelle, untersuchte den [rischen I{ameel-
mist und fand Dattelkorner darin !'). Die Kameele kom-
men von Madyna! riel er aus; denn nur dort fiittert man
mit Datteln: Mohammad ist in der Nihe! Lr selzte schnell
seine Reise fort, und zwar gegen das Meer zu; denn er
setzte voraus, dals Dhamdham und der korayschitische Land-
sturm sich verspitet habe.

Bei Dzafirain, welches nur noch eine Tagereise von
Badr ist, brachten die Kundschafter die Nachricht zuriick,
dals die Karawane entschliipft sei. Die meisten Moslime,
heiflst es im I{or. 8,7, wiinschten Beute zu erringen, ohne
sich Gefahren auszusetzen; Gott aber wollte, dals das Recht
durch seine Worte siegreich sein und die Brut der Un-
gliubigen ausgerottet werden soll. Mohammad trug sei-
nen Kriegern die Absicht Gottes vor und versicherte sie,
dals er im Geiste schon die Stellen sehe, auf welchen ihre
Feinde fallen wiirden. Sie antworteten: Wir wollen dir
folgen, wenn -du uns in die Sandwirbel von Siidarabien
oder in die Fluthen des Meeres hineinfiihest. Daraul band
er drei Liwa ?) an die Speere der Fiihrer, vertheille das

1) Ein Einfall dicser Art gilt den Biographen melr als cine
Thatsache. Nach ‘Orwa hat ALl SofyAn Badr gar nicht beriihrt
und es ist mdglich, dafs ibn die Brziihler blos deswegen zu dem

Brunnen kommen lassen, um den Kameelmist zu finden. -
?) , Liwa ist das Feldzeichen, welches im Kriege getragen

. wird, damit die Armee wisse, wo sich der Befeblshaber befinde. Die-

ser trigt es entweder selbst oder er giebt es cinem Krieger, welcher
. g#
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[.osungswort und riickte gegen Badr vor. Mit Gottes Hiilfe

gelang es ihm Einhelligkeit und Zuversicht in seiner Schaar .

herzustellen.

(lanz anders war die Stimmung im Lager der Ko-
rayschiten. Auch sie pflogen zu Gohfa Kriegsrath, nach-
dem ilnen die Nachricht von der Sicherheit der Karawane
durch einen Boten des Abit Sofyan bekannt geworden war
Die Zolriten, etwa hundert Mann stark, kehrten ohne Wei-
teres nach Makka zuriick, die ‘Aditen hatten schon {riiher
die Armee verlassen. Zu den beiden Sohnen des Raby'a,
welche eine hohe Stellung in der Republik einnahmen,
sprach deren christlicher Sklave ‘Addas so viel zu Gunsten
des Mohammad, dals sie von seiner Mission halb und halb

iiberzeugt waren, und in der Brust von einigen Anderen -

war die Anhinglichkeit an ihre Verwandten und die Liebe

mit demselben vor der Armee einherschreitet. Den Lexicographen '

zufolge sind Liwd und Réya gleichbedeutend. Aber Ibn ‘Abbés (bei
Ahmad und Tirmidzy) sagt, dals das Liwi des Propheten weifs und
sein Riya schwarz war und dafs auf dem letztern geschrieben stand:
Ks giebt keinen Gott aufser Allah und Mohammad ist sein Gesand-
ter. Daraus erhellt, dafs diese zwei Worter verschiedene Standar-
ten bedeuteten. Der Unterschied in der Bedeutung beider Wérter
mag ein konventioneller sein. Dem'Orwa (bei lbn Ishék und Abd-
1-Aswad) zufolge, hat der Gottgesandte das Riya zuerst bei dem
Feldzuge gegen Chaybar eingefiibrt. Friiher war nur das Liwi be-
kannt. Mawihib allad. S. 95.

In der Schlacht bei Badr trug Mog'db das Liwé der Flichtlinge,
Hobab das LiwA der Chazragiten und Sa'd b. Mo'dd das der Aw-
giten. Die Iorayschiten hatten cbenfalls drei Liwé, welche alle
von ‘Abdériten getragen wurden; denn das LiwA im Kriege zu tra-
gen, war ein Vorrecht dieser Familie.

Es ist nicht ganz richtig, wenn bebauptet wird, Ibn Ishak er-
crwithne das Riya erst im Feldzuge gegen Chaybar. Er spricht
S. 433 schon im Badrkriege von zwei schwarzen Riya, welche vor
dem Propheten einhergetragen wurden, und auch von cinem Réya
der Ancéirer. Wenn ich nicht irre, wurde spiiter die Standarte, welche
vor dem Propleten hergetragen wurde, Riya, die der einzelnen Hee-
resabtheilungen aber Liwi genannt.
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zum Leben so warm, dafs sie sich nur ungern entschlos-
sen, ohne Nothwendigkeit das Schwert gegen sie ziehen 1).
Diese Gefiihle beschworen Triume heraul und jedes Omen

jedoch dem Aba (ahl und einigen anderen I'iihrern, wel-
che von Kampflust und Rachegeliihl gliihten, die Armee

bis Badr vorzuriicken. Dort sollte drei Tage gegessen,
‘getrunken und gesungen werden, um die Bedouinen, wel-
che man zu diesem Feste laden wollte, durch Gastlreund-
schaft zu gewinnen und ihnen durch entschlossenes Yor-
wirtsgehen Respekt einzuflofsen. Die Korayschiten brach-
ten auch viel Leder mit und hollten bei diesem Feste mit
ihren Gisten Geschiilte zu machen 2).

In Badr ‘sind mehrere Brunnen, und es wiire ein Vor-
theil fir die Korayschiten gewesen, wenn sie sich an ei-
pem derselben gelagert hiitten. s kam aber ein helti-
ger Platzregen, welcher sie im Marsche hinderte. Weiter
gegen Siiden fiel gerade so viel Wasser, um den Weg fiir
die Moslime recht angenehm zu machen (I{or. 8, 11). Diese
hatten also den Vortheil, Badr friiher, nimlich am Abende

trouille an den entferntesten Brunnen, um Kundschalt iiber

1) Abd Lahab, einer der bittersten Feinde des Isldms, Dblieb

: _daber in Makka zuriick.

1) Walkidy bemerkt zu A.H.4 in der Erzéihlung des kleinen Feld-
zuges nach Badr, dals nach dem Pilgerfeste ein Jabrmarkt zua Badr
gehalten wurde. Wenn die Opferthiere im Jabre 624 am 11. Miirz
geschlachtet wurden, so wire der Markt ungefiibr in diese Zeit ge-
fallen. Es ist sehr begreiflich, dafs die Biographen bei dieser Ge-
legenheit nichts davon sprechen. Sie gingen von dem Grundsatze
aus, das Pilgerfest wiirde stets im Dzii-lhagg gefeiert und hielten
alle auf den Markt beziigliche Nachrichten, wenn solche vorhan-
den waren, fir ungegriindet und verwarfen sie. Vielleicht pllegte
sich die korayschitische Friihlingskarawane in der Messe zu Badr
einen Tag aufzubalten.

wurde von den Zaghaften ungiinstig gedeutel. Es gelang -

zu bestimmen, dem urspriinglichen Plane gemils wenigstens

des 15. Miirz, zu erreichen. Mohammad schickte eine Pa--
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die Bewegungen des Feindes einzuziehen. Sie stiefls auf

einige korayschitische Sklaven, welche Wasser holten, und

es gelang ihnen, zwei derselben gelangen zu nehmen. Von
ihnen erfuhr der Prophet, dafs das feindliche Lager hinter
dem Miigel sei, welcher das Thal einschlielst. Er fragte:
Wie stark ist eure Armee? Sie antworteten: Sie ist zahl-
“reich, aber wir wissen die Stirke nicht genau anzugeben.
Vielleicht kénnt ihr mir sagen, fuhr Mohammad fort, wie
viele Kameele sie tiiglich schlachten? Sie erwiderten: Ei-
nen Tag neun und den andern zehn. Es sind also, ver-
setzte der Prophet, neunhundert bis tausend Mann ?).

Die Moslime batten sich in der Niihe des ersten Brun-
nens gelagert und wollten hier den Feind erwarten. Ho-
bib trat vor den Propheten und sagte: Wenn du diese
Position in Folge einer géttlichen Offenbarung gewihlt hast,
so wollen wir nicht einen Schritt vorwiirts oder riickwiirts
gehen; wenn es aber erlaubt ist, nach den Regeln der
Kviegskunst und des gesunden Menschenverstandes ein Ut-
theil zu fillen, so ist dieses Terrain nicht giinstig. Fiihre
uns dort zum Brunnen hin, welcher dem Lager der Ko-
rayschiten am nichsten ist. Wir graben ein Becken und
fillen es mit Wasser, und wenn wir angegrilfen werden,
kénnen wir uns erquicken. Die iihrigen Brunnen verschiit-
ten wir, damit die Feinde ohne Wasser sind. Der Vor-
schlag fand allgemeinen Beilall und hald kam der Engel
Gabriel zu Mohammad, denselben zu billigen.

Die Iforayschiten sagten zum Gomabiten ‘Omayr b.
Wahb, einem Manne von gutem Augenmaals: Schitze die
Streitkrifte unserer Gegner. Lr ritt im Thale umher, dann
auf die Anhihen. Zu den Seinigen zuriickgekehrt, sagte
er: Sie haben weder Reserve noch Hinterhalt. Sie beste-
hen aus einem Corps von 800 Mann, 70 Kameelen und
zwei Plerden. O Korayschiten, Bedringnils birgt das Todes-

') Nach Abzug der Zobriten und ‘Aditen war die feindliche
Armee etwa 600 Mann stark. Kor. 3, 1.
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verhiingnils (d. h. es wird ein Kampf dfar Verz:‘:eiﬂung selp)
und die Kameele von Yathrib sind mit dem l“()de belastet
hiether gekommen. Diese Leulg hal.)en keie Sc}]anze,
keine Zuflucht als ibre Sibel. Sie sind stumm . wie das.
Grab und schliefsen den Mund wie Vipern. Wenn cin Mann
von ihnen fillt, so fillt auch einer in unseren Reilien, und
wenn wir so viele Leute verlieren und den Sieg so the‘uer
erkéufen, so hat das Leben keinen Werth mehr. Nun [afst

- euern Entschlufs. Selbst jetzt noch riethen die zwei Sohne

“
i . . . - 4 ahl

des Rabya zur Riickkehr; es gelang .abex dem. Abt G
die Leute vorwirts zum Kample zu [ihren. Sie brachen
frih am Morgen des 10. Mirz auf und marschirten ge-

gen Badr. o o
Die Moslime stellten sich in Schlachtordnung und Mo-
hammad, mit einem Stab in der Hand, ging vor (.|EI I 1.01.1t
and machte die Linie gerade; denn da der Feind einige
N U H 1 1 l'
Cavallerie hatte, war es nothwendig, In enggeschlossene

Reihe zu fechten. )
Die Korayschiten riickten heran und mehrere von ihmen
nahten sich friedlich dem Becken, um daraus zu tr{nken(i
q 11z n Aswa
Einigen wurde es gestattet, aber dem Macl:a?mlt.c. e
kostete der Versuch das Leben. In Chorasian lat Jeder-

mann das Recht, die durch den Wind von den Buumen:

AT . Ei_
geschiittelten Friichte zu sammeln, ausg.enommeAn dl(;;.l ]
genthiimer des Gartens, und in Arabien ist Labban, Milch-
verkiufer, selbst in, Stidten ein Schimplwort; denu M.llch
soll umsonst hergegeben werden. [is war daher allerdings

' : l h asser vor-

eine etwas starke Maafsregel, den Feu.u]en‘ das W'\b jr .
zuenthalten; aber sie war sehr vortheilhalt und im l\riege

handelt es sich um das Lebhen qnd ist Alles erlaul)t.“
Wenn die Araber ilren Feind nicht unverschens tiber-
icht i ! i rinem Stu-

fallen, gleicht ihve Art, den Kampl zu begml?en,)( iner

dentenduell und hat viel Theatralisches. Die l.a}texen 1\11I
i ! ‘nosice S reciliv voh
fen einander zu, fovdern sich heraus uu.d 1(,(,1‘1110111\1( .
gar Verse. Die Korayschiten blieben dieser Gewo In weit
getreu und ihr gauzer Kampfl war viel zu phantastisch.
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rDoch ibr erstes Manoeuvre war ganz an seinem Platze.
(.)maz'r. h. Wahb, gelolgt von der Reiterei, sprengte aufl
d'le Feinde zu und suchte ihre Linie zu durchbrechen. Da
sie aber bei seinem Herannahen nicht wankten, liels er es
bei ein:em blinden Angriflfe bewenden, und es flofs kein Blut.
Nun riickte die korayschitische Armee vor und der
a!ten Landessitte gemiifs begann das Vorspiel der Schlacht:
die Zweikimple. Die Moslime hatten einen Sohn des
Hadbramy ermordert (s. S. 107 u. 142). Sein Bruder ‘Amir
war der erste, welcher vom Pflerde sprang und sich zwi-
schen die feindlichen Reihen stellte. Von Seiten der Mos-
lime trat ihm Mibga', ein Klient des ‘Omar, entgegen und
liel 7).  Dann erschienen Schayba und “Otba, die zwei edeln
Siéhne des Raby'a, auf der Arena. Sie wollten beweisen
dafs ihr Bemiihen, die Schlacht zu vermeiden, nicht de1t
Feigheit zuzuschreiben sei. ‘Otha, der eine von ihnen,
fiihrte auch seinen Sohn Walyd in den Kampf. Drei An-’
¢irer nahmen den Handschuh auf, aber Mohammad befah]
ihnen, in die Linie zuriickzukehren, denn er ;viinschte, dals
sich seine nichsten Verwandten am meisten der Gefahr
aussetzen sollten. Hamza und ‘Obayda, zwei Onkel, und
“Alyy, ¢in Neffe des Propheten, traten nun hervor. Die Gee-
ner, welche sie ihrer Visire wegen nicht erkannten, fra;-
‘ten sie, wer sie seien? Als sie ihre Namen hérten, ant-
worteten sie: Ihr seid ebenbiirtige Recken. . Es gelang
dem Schayba, den schon bejabrten ‘Obayda todtlich zz
verwunden. Hamza und ‘Alyy, welche ihre zwei Gegner
schon im zweiten Gang getodtet hatten, eilten ihm zur Hiille
und erschlugen den Schayba.

Die beiden Armeen riickten einander niher, aber nicht
zum allgemeinen Angrifle; bis zum Abende blieb der Kampf
persénlich. Die Helden kimpften, das Gros beider Heere
blieb Zuschauer und Mohammad hatte den Seinen den

. ') Nach lbn Ishék ist Mibga' durch einen I;feil, folglich nicht
im Zweikampfe getddtet worden,
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Auftrag gegeben, nicht eher zu chargiren, als Dbis er die
Ordre dazu ergehen lassen wiirde, und die feindliche Armee,
wenn sie ihren Kimplern zur Hiille kommen sollte, mit
Pfeilen zu vertreiben (Ibn Ishdk S. 443). Wie die Koray-
schiten ibren Feldzug begonnen hatten, so endeten sie ihn
auch: es war eine erbirmliche Maskerade. Sie [ochten ohne
Plan und Taktik. Die Fiibrer bewiesen Todesverachtung,
aber noch gréfsere Verachtung gegen ihre Feinde. Sie tra-

‘ten einzeln oder in kleinen Gruppen bervor gegen die Mos-

lime und verpufften ibren Muth in Schimpfreden und er-
folglosen Bravouren. Die moslimischen Helden stellten sich
ihnen mit kithlem Muthe entgegen '). Und so verging der
ganze Tag in Plinkeleien. Das Gros der Gliubigen hielt
strenge Disciplin und blieb standhaft in den Reihen, zu
denen sich die Kimpfer, wenn sie im Nachtheile waren,
zuriickziehen konnten. Die grofse Uebermacht, welche
ihnen gegeniiberstand, machte eine solche Taktik noth-
wendig. Die [orayschiten hatten keinen Mittelpunkt, als
ihre Falmen, um die sie sich ohne alle Ordnung schaarten.
Sie folgten der alten arabischen Sitte, welche noch jetzt
unter den Bedouinen aufrecht erhalten wird. Diese wilden

!

) Bei solcher Kriegfilhrung wire eine Uniform iiber(liissig ge-
wesen, denn die Kémpfer kannten sich bei Namen, und wenn sie
sich nicht kannten, so geniigte das Loosungswort. Hingegen bestand
eine andere Sitte: Krieger, welche ein Visir trugen, machten sich
durch ein Zeichen, z. B. eine farbige Schleife um den Helm, eine
Straufsfeder an der Brust, oder, wie ‘Alyy, einen weifsen Biischel
Wolle kennbar. Sie thaten dieses, um zu zeigen, dals sie fir das
Blut, das sie vergossen, selbst verantwortlich sein wollten, um sich
den Feinden bemerkbar zu machen, und um wihrend der Schlacht

" von ebeubiirtigen Kriegern zum Zweikampf aufgefordert zu werden.

Wenn einer der Fiihrer bemerkte, dafs der Mann mit der Straufs-
feder Viele erscblagen hat, mochte er ihm zurufen: O Straulsfeder-
triger, du Sobn einer geschindeten Jungfrau, komm jetzt mit mir
zum Straufs, wenn du den Muth hast; ich bin der Soln des L&-
wen N. N. Gerade weil der Zweikampf der wichtigste Theil der
Schlachten war, galt der Sibel fiir die Hauptwalfe.
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Horden wollen sich in keine Disciplin fiigen; jeder kimplt
wie es ibm gefillt, und wenn er in Noth kommt, sucht er
. - .
bei der Fahne Zullucht. Wenn die Hauptstandarte genom-
men wird, gilt die Schlacht fiir verloren. Unter ihr kommt
. n " :

es daher gegen Ende des Trellens gewihnlich zu den blu-
tigsten Scenen.

Die Moslime hatten fiir Mohammad ein Dach von Dal-
menzweigen errichtet und vor demselben schnelle Kameele
angebunden, damit er sich im schlinmsten Falle retten

- . ) .
kinne. Lr zog sich nun mit seinem Wirter Abtt Bakr .

in diese lHiitte zuriick. Kinige Ancirer hielten Wache vor
derselben, und indem sie mit ihren langen Pleilen die ge-
heiligte Person des Propheten schiitzten, deckten sie den
Riicken der Moslime. Mohammad hat grofsen moralischen
Muth, ja Tollkiihnheit bewiesen, indem er zu so unglei-
chem Kampfe vorriickte 1). Aber seine Nerven waren
schwach und das Schauspiel war ihm neu. Er verfiel in
eine Katalepsie. Nachdem er sich erholt hatte, betete er
unter grolser Bewegung. = .

Als sich die Sonne dem Untergange nahte, waren die
meisten Fiihrer der Makkaner erschlagen. Die Armee,
welclie ilinen mehr aus Gefilligkeit als aus Kampflust ge-
folgt war, scheint sich den ganzen Tag ziemlich passiv
verhalten zu haben. Jetzt war sie entmuthigt durch den
Tod ihrer Vorkimpfer und zeigte Neigung zur Flucht. Mo-
hammad gab den Befell zu ecinem allgemeinen Angrifl und
was noch wichtiger ist, er warf eine Handvoll Sand ge-
gen sie!  Die Korayschiten leisteten nicht einen Aug;n—
blick Widerstand.  Sie ergriffen die Flucht und warfen

') Nach der iiltesten authentischen Nachricht wulste Moham-
mad nichts vom Ausriicken des korayschitischen Landsturmes und
er entschlofs sich erst zum Kampfe, als er nicht mebr mit Ehren
zurilickweichen konnte und demi Feinde so nabe war, dals ein Flucht-
versuch nur fiir den berittcnen Theil scines ITeeres méglich war.
Bs ist also doch zweifelhaft, ob er Lei dieser Gelegenheit so viel
morualischen Muth bewiesen habe,

123

sogar ihre Panzer ab, um im Davonlaufen nicht gehindert zu
sein. Da die Korayschiten selbst nach dem Abzug der Bani
Zohra und ‘Adyy doch immer noch siebenzig Cavalleristen
hatten, so ist es unbegreiflich, dafls diese nicht durch eine
Flankenbewegung den Riicken der Feinde bedrohten. Aber
diese tapfleren Ritter fiirchteten die langen Pleile, mit de-
nen sie Mohammad zu empfangen befohlen hatte (Baghawy
8, 62). Diejenigen von ihnen, welche sich entschlossen,

das siilse Leben in die Schanze zu schlagen, wollten noch

vor ihrem Tode renommiren und den Ruhm ihrer Helden-
thaten genieflsen; sie stellten sich daher unter dem Applaus
ihrer Waflengefibrten zu Fuls zum Zweikampf. Ihre Plerde
benutzten sie als es zum [liechen kam.

Man kann nicht sagen, dafs die Schlacht sehr blutig
war. Die Moslime verloren den ganzen Tag hindurch nur
vierzehn Mann, die Korayschiten hingegen siebenzig. Aulser-
dem haben die Moslime ebenso viele gelangen genommen.
Ihre Hauptverluste ereigneten sich erst am Abende beim all-
gemeinen Angrifl und aul der Flucht. Mit Ausnahme der Fiih-
rer haben sich die I{orayschiten, nach ihrem eigenen Bekennt-
nisse, wie Memmen benommen und dadurch ihren Kredit bei
den besten Freunden eingebiilst’ (vergl. Wak. S. 92).

Ich habe die Einzelheiten iiber diese Schlacht gesam-
melt, weil sie die erste der vielen Trellen war, welche
den Islam siegreich machten und eine wichtige. Epoche in
der Geschichte der Kriegskunst bildet. Vor Mohammad
dienten die Araber sowohl den Byzantinern als den Per-
sern als Miethsoldaten, und in den Kimplen dieser beiden
Nationen war es hesonders die arabische Cavallerie, welche
Wunder wirkte. Die Nationalwalle ist ein zwdll Fuls lan-
ger Speer. Im Stofsen und Werfen bedienen sie sich des-
selben mit so grofser Geschicklichkeit, dals sie in vollem
Galopp eine Schlange treffen *).  Die Schoelligkeit ilwer

1) Journ. Royal Geogr. Society: ,Tour to the Sinjar moun-

tains.“
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Plerde ist weltherithmt und diese sind so gut dressirt, dals
sie sich in vollem Laufe umzuwenden vermégen. Die Charge
von zweilausend solcher wilden Reiter, welche auf die [eind-
liche Linie sprengen, ihre Wurlspielse aul sie schleudern
und davon eilen, um in wenigen Minuten den Angriff zu

wiederholen, muls fiir die tiichtigste Armee unwidersteh--

lich sein. Doch in der Schlacht bei Badr fochten keine
kriegserfahrene Bedouinen und die eine Partei hatte gar
keine, die andere nur eine schlechte Cavallerie. Hier war
eine ganz andere Taktik nothwendig. Ohne die bei die-
ser Gelegenheit zuerst angewandten und spiter systema-
tisch ausgebildeten Kamplieise wiirden die durch den Is-
lam vereinten Araber in ihren Kriegen mit den benach-
barten Nationen wohl in Steppen den Sieg errungen ha-
ben, aber gegen verschanzte Lager und feste Plitze hiit-
ten sie nichts ausrichten koénnen. Fiir solche Unterneh-
mungen ist eine geiibte Infanterie unentbehrlich, und die
Macht der Verhiltnisse hat die Moslime gezwungen, eine
solche zu hilden. Der Keim der Organisation dieser Waffe
lag in den Madynern. Sie nannten sich »die Leute der
festen Plitze und Kuirase« x&lly ., yal Jof. Als Land-
bebauer lag ihnen ob, ibr Eigenthum, zunichst ibre Hiu-
ser und Kamilien, dann aber auch ihre Palmenpflanzun-
gen und Herden zu schiitzen. Da ihre natiirlichen Feinde,
die Nomadenstimme, beritten waren, glich ihr Kampf in
schwerer Riistung dem eines Carré’s gegen einen Ca-
vallerie-Angrill. Wenn sie aul offenem Felde iiberwun-
den wurden, zogen sie sich in ihre Thiirme, deren jede
Familie einen erbaut hatte, zuriick und vertheidigten sich
hinter den Mauern. Mohammad begriff bald die Vortheile
dieser Taktik; Gott sagt daher im Koran:

61, 4. Gott liebt Diejenigen, welche auf seinem Pfade
in Keihen kiimpfen, wie wenn sie ein festes Gebiude
wiiren,

Ferner predigte er seinen Kriegern stets passiven Wi-

derstand und Ausdauer. Allein jede Taktik ist nutzlos ohne
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Disciplin. Die Disciplin aber verdankten die arabischen Ilecere
dem Islam. Wie schon Ibn Chaldén bemerkt, war der Glaube
das einzige Band, welches im Stande war, die wilden Hor-
den zusammenzubalten und nach einem Plane handeln zu -
machen. Mohammad war so tief durchdrungen von der
Nothwendigkeit der Disciplin, dafls er den Gliubigen fast
in jeder Olfenbarung jener Periode zuruft: Geliorchet Gott.
und seinem Boten! Die Aushildung der Infanterie und die

- Anwendung der Disciplin sind die beiden Geheimnisse, wo-

durch die Moslime die Schlacht von Badr gewannen und

zehn Jalhre spiiter den ganzen Orient in Schrecken setzten.

Nach der Schlacht warfen die Sieger die Todten der
Feinde in einen Brunnen. Mohammad rief ihnen zu '): lbr
habt meine Weissagungen fiir Liigen gehalten, jetat aber
hat euch das gedrohte Strafgericht erreicht! lhre eigenen
Gefallenen schleppten die Moslime fort und begruben sie
auf dem Heimwege. Sie sammelten die Beute, knebelten
die Gefangenen und traten nach kurzer Ruhe, schon in der
Nacht nach dem Treflen, den Riickzug gegen Madyna an.

Das Schicksal der Gefangenen war einige Zeit in der
Schwebe. ‘Omar war der Ansicht, dafls sie alle hingerich-
tet werden sollen, und zwar von Demijenigen, welchem sie
sich ergeben hatten. Wenn ‘Alyy seinen Bruder Akyl ge-
fangen genommen hat, so soll er ihm mit eigener Hand
den Kopl abhauen, auf dals die Welt wisse, dals uns die
Religion iiber Alles geht und wir keine Gunade mit den
Ungliubigen haben. Bedenke, o Gotlgesandter, dals wir
die Fithrer unserer Feinde in unserer Gewalt haben. Ii-
nige der hervorragendsten Ancirer unterstiilzten diese

1) ‘Abd Allah b. Saydin erziiblt von seinem Vater (bei Ighba):
Der Prophet stand vor dem Brunnen, in weleben [nach der Schlacht
von Badr?] die Todten geworfen wurden, und sagte: Ist in Drfil-
lung gegangen, was euer Herr euch verheifsen hatte? Die¢ Anwe-
senden fragten: Wie, héren die Todten? Er erwiderte: Allerdings,
aber sie antworten nicht, — Vielleicht war diescs Gespriich mit den
Todten nur Komdidie.
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Ansicht.  Abti Bakr hingegen neigte sich zur Milde hin und
nach einigem Schwanken nahm Mohammad die Rathschliige
des AbG Bakr an und schenkte ihnen das Leben. Sbie
wurden nach Madyna gebracht und von den Moslimen auf
dem Wege gut behandelt. Sie theilten mit ihnen das Mor-

gen- und Abendessen, hestehend aus Brod und Datteln,.

nahmen sie hinter sich auf die Kameele und gingen, wenn
die Thiere erschiplt waren, oft selbst zu Fu[z ubnd lie[sen
die Gefangenen reiten. |

Das Todesurtheil sprach der Prophet nur iiber zwei
aus: iiber Nadhr und ‘Okba bh. Mo‘ayt. Sie wurden beide
aul dem Wege nach Madyna hingerichtet, der letztere ei-
nen Tag spiter als der erstere. Andere Makkaner hatten
den Propheten gréblicher beleidigt, aber diese hatten es
gewagt, seine Lehre mit Vernunftgrinden zu bekimpfen
und seine Bléfsen aufzudecken. Ein Herrscher kaon Be-

leidigungen vergeben, aber freie Anwendung der Vernunft.

ist unvertriiglich mit Absolutismus. Gegen ritterliche Min-
ner, welche ihm Schutz gewiibrt hatten, namentlich zeren
Abt Bachtary, war Mohammad so dankbar, dafls e: t\j’or
der Schlacht den Befehl gab, sie wenn moglich zu scho-
nen. Aber gerade die edelsten hahen gekimplt und sind
gefallen. |

Unter den Arabern scheint die Regel gegolten zu ha-

“ben, dals wer einen Feind in der Schlacht tédtete oder

i;\?:h“gien nahm, Anspruch auf sein Salab (spolia), d. h. auf
es hatte, was er an sich true. Alles Eie -
ches im Lager gelunden odero im lzlr(l)lqtrcelr:zi(:]cfll]]un;(’ar:efl
errungen wurde, theilten die Krieger :leich ilsi \})e
Allemjjedoch l)e’anspruchte der S io err s inn Anthell

ler Schutzherr seinen Antheil.
Mohammad hat diesen von dem herkémmlichen Viertel
(Mirba®) auf ein Fiinftel reduzirt. Ferner hat er in vielen
Fiillen das Salah verabreicht, ohne etwas davon [iir sich
zu behalten ').  Wie es scheint, bestand auch die Sitte,

———— '

') Taysyr S.103.
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dafs, wenn sich Jemand auszeichnete, er etwas von der
Beute im Voraus erhielt. Eine solche Gratification wurde
Nafal genannt. '

Vor der Schlacht von Badr sagté Mohammad: Wer
Dieses oder Jenes thut, erhilt so und so viel als Nalfal.
Die jungen Leute, dadurch ermuntert, traten vor die Linie,

wihrend die Veteranen bei den Fahnen blieben und die .

Reihen nicht verlielsen. Als der Sieg errungen war, sag-
ten die letzteren: Wir deckten euch den Riicken; wiiret

ibr geschlagen worden, so hiittet ihr euch zu uns zuriick-"

ziehen konnen. Es ist also nicht hillig, dafs ibr jetzt die
Beute allein habt und wir leer ausgehen. Die jungen Min-
ner bestanden aber darauf, dals der Prophet die ilmen ge-
machten Verheifsungen erfiille. Dieser Zwist veranlalste

die Offenbarung *):
8,1. Sie befragen dich wegen der Gratification; ant-
worte: Die Zuerkennung von Gratificationen steht Gott und

seinem Boten zu. Wenn ihr Gliubige seid, so fiirchtet Gott,

1) Ibn ‘Abbés, bei Abi Dawid 2, S. 20 und Baghawy Tafs. 8,1.
Eine andere Version dieser Tradition hat Ibn ‘Ayidz (bei ‘Oyiin
S..96) von Kalby aufbewahrt: ,Der Prophet sagte: wer einen Feind
todtet oder gefangen nimmt, soll sein Salab haben. Abi Yasar
brachte zwei Gefangene [und beanspruchte ihren Salab]. Sa'd [ei-
ner der Vetéranen] sagte: O Prophet, wenn wir in den Reihen blie-
ben, so hat uns nicht Feigheit oder Furcht zuriickgehalten, dem
Beispiele unserer Briider nachzuahmen. Aber wir sahen, dafs du
allein warst und wollten dich nicht der Gefabr preisgeben. Der
Prophet befahl nun, jene Beute zu vertheilen.“ (Vergl. Wilk. S. 93,
hier heifst es: wer einen Gefangenen macht, dem gehirt er.)

Ibn Masiid (bei Moslim 2, S. 145) sagt, dals der Korinvers
"8, 1 geoffenbart wurde, weil ihm Mobammad einen Siibel als Nafal
gab und die Uebrigen dagegen protestirten. Ibn ‘Ayidz erwihnt
noch zweier Fille von Gratificationen, welche Unwillen unter den
Gliiubigen erregten: Zobayr erhielt das Salab eines Mannes, den er
getodtet hatte, und Sa'd b. Aby Wulltie einen Sibel. Diese spe-
ziellen Fille Lestitigen die Richtigkeit der im Text aufgenommenen

Yersion.
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stellt unter euch das gute Einvernehmen wieder her und
gehorchet Gott und seinem Boten.

Durch diesen Korinvers hat sich Mohammad einen
grofsen Spielraum bewahrt in der Verfiigung iiber die Beute.
Iir konnte so viel als er wollte seinen Giinstlingen als Gra-
tification zuerkennen. Es war dies nicht eine Maalsregel
persénlicher Parteilichkeit, sondern einer verniiftigen Po-
litik. Er wulste, auf wen er bauen konnte, und seine Ze-
loten mulsten genihrt werden; auch lilst sich nicht verken-
nen, dals Muth und Entschlossenheit nicht so hiufig waren,
dals Frmunterungen iiberflissig erscheinen konnten. Er
hat daher auch in spiiteren Schlachten Kriegern, welche
sich auszeichnen iirden, das Nafal und Gratificationen ver-
sprochen (Moslim Bd. 2, S.146). Allein er ging hiswei-
len so weit in seiner Willkiir, dals ihm die Moslime Un-
terschleife zur Schuld legten (Kor. 3, 155), und in mehrern
Feldziigen, in welchen die Zahl seiner Leibgarde von Ze-
loten nicht ausreichte, ihm den Sieg zu sichern (wie Ohod,
Honayn und Mita), fand er- es nothwendig, von vornherein
zu versprechen, dafs er sich an die herkémmliche Regel
halten wiirde. Was die Badrbeute anbetriflt, so hatte Mo-
hammad allen Grund, sie als sein Eigenthum anzusehen,
denn er wurde von tausend Engeln unterstiitzt und den
Ausschlag hat am Ende doch die Handvoll Sand gege-
ben, welche er gegen die Feinde warf 1).

') XKor. 8, 5. Die Engel kidmpften nicht in geschlossener Reihe,
sondern hinter einander. Bine solche Schlachtordnung war noth-
wendig, denn sonst hiitten die Ungliubigen beim ersten Anprall
geschlagen werden miissen. Ls war aber von jedem erschlagenen
Feinde bekannt, wer ihn getddtet hatte, und es stellte sich heraus,
dafls sie alle durch Menschenhand gefallen waren. Gott befiehlt da-
her den Engeln in einer spiteren Offenbarung picht selbst vom Le-
der zu ziehen, sondern blos die Gliubigen zu stirken und die Her-
zen der Feinde mit Furcht zu erfillen (K. 8,12). Der Sieg kam
also ganz und gar von Gott, deswegen liilst ihn Mohammad sagen:
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Obschon die Karawane entwischte, so war die Beute
doch betriichtlich: 10 Pferde, 150 Kameele, schone Waf-
fen und Kleider und viel Leder. Linige der Dromedare
waren von grolsem Werthe, namentlich der des Abt (Gahl,
welcher in Mahra, an der Siidkiiste von Arabien, wo die
schnellsten und ausdauerndsten Kameele in der Welt vor-
kommen, gekauft worden war. Der Prophet erlas ihn fiir
sich selbst aus der Beute aus und ritt ihn in allen folgen-

- den Feldziigen. Auf der Wallfarth nach FHodayhiya ge-

lobte er, ihn als Opfer zu schlachten. Als die Korayschi-
ten dies vernahmen, erboten sie sich, ihm dafiir 1000 Ka-
meele zu geben. Er antwortete: Wenn ihr mir dies An-
erbieten frilher gemacht hittet, wiirde ich daraul einge-
gangen sein, aber jetzt muls ich mein Gelitbde erfiillen.
Den grélsten Werth hatten die Gefangenen. Nach
der hergebrachten Sitte gehirte ein Gefangener demjeni-

-gen Krieger, welchem er sich ergeben hatte. In diesem

Falle war die Regel nur auf Jene anwendbar, welche in
der Flucht eingeholt wurden, denn die meisten fielen beim
Generalangriffe in die Hiinde der Sieger und wurden so-
mit das Eigenthum der ganzen Armee. Mobammad er-
kannte daher einige Gelangene tapfern Kriegern zu und

8, 17. Nicht ihr habet sie getédtet, sondern Allah hat sie getdd-
tet; nicht du hast [den Sand] geworfen, sondern Gott hat ihn ge-
worfen. - .

Weil aber dieser Beistand doch zu mysteriés war, um von ro-
hen Gemiithern begriffen werden zu kd&nnen, lifst er in V.52 die
Engel doch dareinschlagen und zwar, wie die Tradition sagt, mit
einer Peitsche.

Auch bei anderen Schlachten betheiligten sich Engel. Begreif-
licher Weise sind diese Behauptungen in der Tradition poetisch aus-
gebildet worden. Sie waren Lesonders fir die Xorayschiten will-
kommen, als sie sich zum Islim bekehrten; denn sie konnten ihre
Feigheit entschuldigen, indem sie sagten: es stand ein Engel vor
mir und ich mufste fliehen.

(
11, 0
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schlug die iibrigen zur Gesammitheute '). Diese Maafsregel
machie die Klagen Derjenigen, welche gegen die Verthei-
lung von Gratificationen protestirt hatten, verstummen.
Den Korayschiten war natiirlich daran gelegen, ihren
ungliicklichen Verwandten wieder die Ireiheit zu verschaf-
fen. Abtt Sofydn, der reichste Mann in Makka, dessen
Sohn ‘Amr in der Gelangenschalt schmachtete, rieth ihnen,
sich nicht zu iiberstiirzen; denn je hitziger sie sich zeigten,
desto mehr Losegeld wiirde gefordert werden. Ls liegt
mir nichts daran, sagte er, wenn mein Sohn ein Jabr in
Madyna bleibt, sobald Mohammad seiner miide wird, lifst
er ibn laulen. Jedenfalls will ich durch zu grofse Eile
Anderen den Handel nicht verderhen. Aber Abt Wadd'a,
der Vetter des Mottalib, war unter den Gefangenen und
der Solm cilte nach Madyne, um ihn zu erlisen. Die
Moslime sagten: Er ist reich und kann hezahlen. Sie nah-
men ihm viertausend Dirheme ?) ab. Drei Tage nach ihm
kamen die iibrigen Korayschiten, fiinlzehn an der Zall, in
Madyna an und jeder unterhandelte iiber die Freilassung

') Wakidy fibrt S. 95 die Tradition an: Der Prophet befahl

dic Gefungenen, alles Salab und was immer erbeutet worden war,

abzugeben. Die Gelungenen wurden dann durch das Loos vertheilt.
Das Salab, welches durch Zweikampf obne Beistand errungen wor-
den war, gab er dem betreffenden als Nafal (ich lese naffala statt
kassama). Was aber im Lager gefunden worden war, vertheilte er
gleichmiilsig,

Wikidy bemerkt dazu: Von dieser Angabe steht bei uns so
viel fest, dafs alle jene Gratificationen, welche er fiir die Krieger
bestimmt hatte, ihnen schon tibergeben worden waren [als die Ve-
terunen Widerspruch erhoben] und ibr Eigenthum blieben. Die ganze
Beute aber, iiber die er nicht verfigt hatte, vertheilte er, nachdem
sie gesammelt worden war, unter die Armen (fakad scheint mir
vor kassamalu ein IFehler zu sein). '

- Aus den Einzelheiten, weleche Wilkidy weiter unten anfiihet, geht
hervor, duls eine Anzahl von Gefangenen jenen Kriegern bLlieb,
welche sic gelangen genommen- hatten. -

) Scha'by Lei Ibn Suw'd sagt 40 Unzen.
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seiner Angehorigen. Der Sohn des Abiv Wadi'a hatie ihnen
das Spiel verdorben und die, welche es aulbringen konnten,
mufsten viertausend Dirheme per Kopl bezahlen; [iir die
Unbemittelten nahmen die Moslime weniger. Einem armen
Dichter, welcher fiinf unversorgte Téchter hatte, schenkte
Mohammad die Freiheit unter der Bedingung, dals er nicht
wieder gegen ihn kimpfe. Als die Korayschiten ein Jahr
darauf in’s Feld zogen, liels er sich von Galwin bewegen,
die Bedouinen gegen die Moslime aufzureizen und selbst
wieder zu fechten. Er fiel wieder dem Mohammad in die
Hinde, und diesmal wurde er hingerichtet. Einige arme
Makkaner wurden als Schulmeister verwendet. In Madyna
konnten niimlich nur wenige Leute arabisch schreiben, wiih-
rend diese Kunst in Makka hiufig war; man iibergab also
jedem zwoll Knaben, und sobald er sie im Schreiben un-
terrichtet hatte, schenkte man ibm die Ireiheit. Im ‘Oytin
wird behauptet, dals sich mebrere Kriegsgelangene zum
Islam bekebrt und dadurch der Freiheit wiirdig gemacht

haben ).

') Im ‘Oyiin werden folgende Namen aufgezéhlt: 1) ‘Abbés
b. ‘Abd al-Mottalib, 2) ‘Akyl b. Aby TAlib, ein Vetter des Prophe-
ten, 3) Nawfal b. Harith b.‘Abd al-Mottalib, 4) Abd-1-"A¢ b. Raby’
(vergl. Bd. I. S. 201), 5) Abi-1-Azyz b."Omayr ‘Abdary, G) Shyib
b. Aby Chobaysch, 7) Chalid b. HischAim Machzimy, 8) ‘Abd Allah
b. Aby Sayib, 9) Mottalib b. Iantab, 10) Abi Wadi'a Sahmy,
11) “Abd Allah b. Obayy b. Chalaf Gomahy, 12) Wabb b. ‘Omayr
Gomahy, 13) Sohayl L. ‘Amr "Amiry, 14) ‘Abd b. Zam'a, ein Bru-
der der Sawda, 15) Kays b. SAyib Machzlimy, 16) Nistis, ein Client
des (Gafwan) Omayya b. Chalaf.

‘Abbéis war ein Onkel des Propheten und ein Ahnherr der nach
ihm benannten ‘abbAsidischen Chalyfen. Er soll sich schon frih be-

. kebrt, aber seinen Glauben verheimlicht und fiir Mohammad in Makka

als Spion gedient haben. Dies ist eine Dichtung der ‘abbisidischen
Hoftraditionisten. Wahr ist, dals er mit nach Badr zog und einen
Tag das Heer bewirthete und dafs er bei Badr von dem Angirer
Ea'b b. “Amr gefangen genommen wurde. So berichtet Ibn Ishile
Lei Tabary S. 301, aber Ibn Hischim hat dic zwei anstéfsigen Stellen
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Zum Behufe der Vertheilung wurde die Beute von
einem aus den Ancarern gewihlten Commissarins in 313
gleiche Haulen getheilt, der Preis der Gefangenen wurde
dabei nach den Mitteln ihrer Familien berechnet und dann
wurden die Iaufen durch das Loos vertheilt 7). So lange

ausgelassen und zeigt somit, wie friih man Alles, was zu Ungun-
sten des 'AbbAs war, verschwieg. Auch Wilidy zeigt sich sehr
parteiisch, und verstimmelt cine Tradition, in welcher dessen
Name vorkommt und welche wir aus einer anderen Quelle vollstin-
dig haben.

Von No. 2 behaupten andere Quellen, er habe sich erst A. H.
6 oder 8 bekebrt. Er starb unter-Yazyd. No. 5 ist nach Anderen
bei Ohod als Heide gefallen. No. 7,10, 11 und 15 haben A. H. 8
gezwungen den Islim angenommen. No. 8 scheint ein Schreibfeh-
ler zu sein. Andere Quellen bestitigen die Bekebrung von No. 12
nicht. Nistis bat sich nach Anderen erst nach der Schlacht von
Olhod bekehrt.

In Bezug aof die Befreiung des Ibn ‘AbbAs aus der Gefangen-
schaft sagt Ibn Ishilk: “Abbis war, wie die anderen Gefangenen, vor
der Thiir des Propheten in Banden. Dieser schlief die ganze Nacht
nicht und die Gliubigen fragten” ihn um die Ursache. Er antwor-
tete: Weil ich meinen Onkel wehklagen hirte. Darauf 15sten sie
ihm die Banden. Kalby erziihlt: Als ‘Abbas nach Madyna gebracht
worden war, sagte Mobammad zu ihm: Kaufe dich selbst, deine
beiden Neffen, ‘Akyl b. Aby Tilib und Nawfal b. Harith, und deinen
Verbiindeten ‘Otba b.‘Amr b. Gahdam los, denn du bist ja reich.
Er antwortete: Ich war ein Moslim, aber die Makkaner haben mich
gezwungen zua kidmpfen. Mohammad antwortete: Ob du Moslim
bist oder nicht, weils Gott, und wenn es walr ist, wird er dich fiir
deinen Glauben belohnen. Wir halten uns an das Aeufsere: Du
hast gegen uns gekidmpft, kaufe dich also los. Der Prophet hatte
ihm 20 Unzen Gold abgenommen und ‘Abbis wiinschte, dafs er sie
als sein Lésegeld betrachten soll. Er weigerte sich mit den Wor-
ten: Dieses Geld hat mir Gott bescheert. ‘Abbas sagte: Ich habe
sonst kein Geld. Mohammad erwiderte: Was ist aus dem Gelde
geworden, welches du deiner Frau Omm Fadhl gelassen hast, mit
der Verfiigung: wenn ich falle, giebst du so viel dem Fadhl, so viel
dem ‘Abd Allah, so viel dem Kotham und so viel dem ‘Obayd
Allah? .

') Dic Theilung fand auf dem Heimwege bei der Madhya
Qafrd, drei Courier-Nachireisen von Madyna statt. -
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die Beute vereint war, verfiigte Mohammad ziemlich [vei
dariiber, nach der Vertheilung aber wurde sie zum DPrivat-
Eigenthume ') und er konnte einem Gefangenen nur mit
der Einwilligung des Besitzers die Freiheit schenken. Ls
fiel ihm iibrigens nicht schwer, selbe zu erhalten. lbn Sa'd
sagt, dals auf jeden Krieger ungeflibr zwei Kameele ka-
men. Da in Allem nur 150 Kameele erbeutet wurden, so
ist dies als eine Bestimmung des Werthes der Beute an-

zusehen,

1) Nach Wakidy nahmen 313, nach Ibn ‘Okba (Uei Ibn Sa'd)
816 Krieger an der Beute Theil; darunter waren ‘Othmin, welcher
wegen der Krankheit seiner Frau den Feldzug nicht mitmachen konnte,
und die zwei Kundschafter, welche zu spit kamen. Der Werth der
Beute batte sich demnach, nach Abzug der Gratificationen und des
fir den Propheten vorbebaltenen Fiioftels, auf etwa 8500 Dyniire
oder 83000 Dirheme belaufen, wenn wir das Kameel, wie in der
Zahlung des Blutgeldes, zu 12 Dynire veranschlagen. Zu dieser
Schitzung sind wir berechtigt, denn es steht fest, dafs man in allen
Fiillen, in denen Kameele an Zahlungstatt gereicht werden, nur
weibliche, werthvolle Kameele im Auge hat.
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